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Altalanos tudnivalok
A jelen dokumentacio terjedelme

1 Altalanos tudnivalék

1.1 A jelen dokumentacio terjedelme

Ez a dokumentacio altalanos biztonsagi tudnivaldkat tartalmaz, valamint valogatott
informaciokat az INTERBUS interfészekrdl és terepi elosztékrol.

Vegye figyelembe, hogy ez a dokumentacié nem helyettesiti a részletes kézikdnyvet
€s az Uzemeltetési utasitast.

Az INTERBUS interfészekkel és terepi elosztokkal val6 munka megkezdése el6tt
olvassa el a részletes kézikdnyvet és a részletes lizemeltetési utasitast!

Vegye figyelembe és kbvesse a részletes kézikbnyvben és az Uzemeltetési
utasitasban szerepl6 informacidkat, utasitasokat és tudnivalékat. Ez az INTERBUS
interfészek és terepi elosztok zavarmentes Uzemeltetésének és az esetleges
garanciaigények érvényesitésének feltétele.

Az INTERBUS interfészek és terepi elosztok részletes kézikdnyve és Gizemeltetési
utasitasa, valamint az ezekre vonatkozo6 tovabbi dokumentacié megtalalhaté PDF
formatumban a hozzajuk mellékelt CD-n vagy DVD-n.

Az SEW-EURODRIVE teljes miiszaki dokumentacidja letoltheté PDF formatumban
az SEW-EURODRIVE honlapjarol: www.sew-eurodrive.de.

1.2 A biztonsagi utasitasok felépitése
Ezen Gizemeltetési utasitas biztonsagi utasitasai a kdvetkezéképpen épiilnek fel:

Piktogram  |\\E/=¥{eL74e}!

>

A veszély jellege és forrasa.
Lehetséges kdvetkezmény(ek) figyelmen kivil hagyasa esetén.

Intézkedés(ek) a veszély elharitasara.

Piktogram

Példa:

>

Altalanos veszély

>

Meghatarozott
veszély,
pl. aramités

Jelz6szé6 Jelentés Kovetkezmények a
figyelmen kivul hagyasa
esetén

Kozvetlenil fenyeget6 Halél vagy sulyos testi sérulések
veszély

VIGYAZAT! Lehetséges veszélyhelyzet Halal vagy sulyos testi sérilések

A FIGYELEM! Lehetséges veszélyhelyzet Kdénnyebb testi sérulések

STOP! Lehetséges anyagi karok A hajtasrendszer vagy
kérnyezetének karosodasa

=)

MEGJEGYZES Hasznos tudnivalé vagy
tanacs.

Megkonnyiti a hajtasrendszer
kezelését.
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Biztonsagi tudnivalok
Altalanos tudnivalok

2 Biztonsagi tudnivaldk

Az aldbbi alapvetd biztonsagi utasitasok a személyi sérilések és az anyagi karok
elkertlését célozzak. Az lUzemeltetbnek gondoskodnia kell arrél, hogy az alapvetd
biztonsagi utasitasokat figyelembe vegyék és betartsak. Gy6z4djén meg arrol, hogy az
Uzemeltetési utasitast a berendezés és az lizem felelSsei, valamint a készlléken sajat
felel6sségikre munkat végzd személyek elolvastdk és megértették. Ha valamiben
bizonytalan vagy tovabbi informaciéra van sziksége, kérjuk, forduljon az SEW-
EURODRIVE céghez.

2.1 Altalanos tudnivalok

Sérilt terméket soha ne telepitsen és ne helyezzen lGzembe. Kérjuk, haladéktalanul
jelezze a sérlléseket a szallitmanyozo6 vallalatnak.

Uzem kdzben a MOVIMOT® hajtasok védettségi fokozatuknak megfeleléen fesziiltség
alatt allo, fedetlen, adott esetben mozgoé vagy forgd alkatrészekkel rendelkezhetnek,
valamint fellletik forrd lehet.

A szlkséges burkolatok meg nem engedett eltavolitasa, szakszertlen alkalmazas,
helytelen telepités vagy kezelés esetén sulyos személyi sérilések és anyagi karok
veszélye all fenn. Tovabbi informaciok a dokumentacioban talalhatok.

2.2 Célcsoport

Minden telepitési és Uzembe helyezési, zavarelharitasi és karbantartasi munkat
villamossagi szakembernek kell végeznie (tartsa be az IEC 60364 ill. a CENELEC
HD 384 vagy a DIN VDE 0100 és az IEC 60664 vagy a DIN VDE 0110 el6irasait és a
nemzeti balesetvédelmi el6irasokat).

Ennek az alapvet6 biztonsagi utasitasnak értelmében villamossagi szakember az a
személy, aki ismeri a termék felallitasat, szerelését, Uzembe helyezését és Uzemel-
tetését, valamint rendelkezik a tevékenységének megfelel képzettséggel.

Az Osszes egyéb szallitasi, raktarozasi, Uzemeltetési és artalmatlanitasi terlleten
végzett munkat megfeleléen betanitott személyekkel kell végeztetni.

2.3 Rendeltetésszerii hasznalat

A terepi eloszték és a terepibusz-interfészek ipari berendezésekhez valdk. Megfelelnek
az érvényes szabvanyoknak és el6irasoknak, és eleget tesznek a kisfeszultségrél sz6l6
2006/95/EK iranyelv kévetelményeinek.

A miszaki adatok és a csatlakoztatasi feltételek adatai a tipustablan és a doku-
mentécidban talalhatok, betartasuk kotelezé.

Tilos az Uzembe helyezés (az lUzemszerli hasznalat megkezdése) addig, amig
megallapitast nem nyer, hogy a gép teljesiti-e az elektromagneses kompatibilitasrol
sz0l6 2004/108/EK iranyelv kovetelményeit, és hogy a végtermék megfelel-e a gépekrél
sz0l6 2006/42/EK iranyelvnek (figyelembe kell venni az EN 60204 szabvany elGirasait
is).

A MOVIMOT® frekvenciavaltok eleget tesznek a kisfesziiltségrél szolo 2006/95/EK
irdnyelv el8irasainak. A megfeleléségi nyilatkozatban megnevezett szabvanyokat
alkalmaztak a MOVIMOT® frekvenciavaltora.
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2.31

2.3.2

2.4

2.5

2.6

Biztonsagi tudnivalok
Szallitas, tarolas

Biztonsagi funkciok

A terepi elosztdkkal, a terepibusz-interfészekkel és a MOVIMOT® frekvenciavaltokkal
tilos biztonsagi funkcidét megvaldsitani, kivéve ha az le van irva és kifejezetten
megengedett.

Amennyiben a MOVIMOT®  frekvenciavaltot biztonsagtechnikai alkalmazasban
haszndljak, figyelembe kell venni a "MOVIMOT® .. — Funkcionalis biztonsag" c.
kiegészitd kiadvanyt. Biztonsagi alkalmazasban csak olyan komponenseket szabad
alkalmazni, amelyeket az SEW-EURODRIVE kifejezetten ilyen kivitelben szallitott!

Emelémii-alkalmazasok

A MOVIMOT® frekvenciavaltok emelémii-alkalmazasokban valé hasznalata esetén a
MOVIMOT® tizemeltetési utasitasanak megfeleléen figyelembe kell venni az emelémii-
alkalmazasok specialis konfiguraciojat és beallitasait.

A MOVIMOT® frekvenciavaltét tilos emelémii-alkalmazasok biztonsagi berendezése-
ként hasznaini.

Szadllitas, tarolas

Felallitas

Tartsa be a szallitasra, tarolasra és a szakszer(i kezelésre vonatkoz6 utasitasokat. A
klimatikus feltételeket az Uzemeltetési utasitas "Miszaki adatok" c. fejezetének
megfeleléen be kell tartani. Hizza meg j6l a becsavart szallitbszemeket. Ezeket a
MOVIMOT® hajtas tdbmegére méretezték. Tovabbi sullyal nem szabad 6ket terhelni.
Szikség esetén a célnak megfelel6 szallitdeszkdzt (pl. kotélvezetbket) kell hasznaini.

A készilékek felallitasat és hiitését a készlilékhez tartozé dokumentacié eléirasainak
megfeleléen kell végezni.

A MOVIMOT® frekvenciavaltokat 6vja a meg nem engedett igénybevételektdl.

Ha a készlléket nem kifejezetten arra tervezték, akkor a kdvetkezé alkalmazasok
tiltottak:

* arobbanasveszélyes helyen térténé hasznalat,

* a karos olajoknak, savaknak, gazoknak, g6zoknek, pornak, sugarzasnak stb. kitett
kdrnyezetben térténd hasznalat,

* a nem telepitett kialakitas olyan kdérnyezetben, ahol er6s mechanikai rezgések és
Iokésszeri igénybevételek fordulnak el6, a dokumentacié szerint.

Elektromos csatlakoztatas

Feszlltség alatt allé MOVIMOT® frekvenciavaltokon végzett munkaknal figyelembe kell
venni a vonatkozé nemzeti balesetvédelmi eldirasokat (pl. BGV A3).

Az elektromos szerelést a vonatkozo eldirasok szerint kell végezni (pl. kabelkeresztmet-
szetek, biztositékok, védévezeték csatlakoztatasa). Az ezen tdlmutato tudnivalokat ez
a dokumentacié tartalmazza.

Az elektromagneses 6sszeférhetéségnek megfelel telepitésrél — arnyékolas, foldelés,
a szlr6k elhelyezése és a vezetékek fektetése stb. —a dokumentacidban talalhaté infor-
macid. Az elektromagneses 6sszeférhetéségre vonatkozo térvények altal megkdvetelt
hatarértékek betartasa a gép vagy berendezés gyartojanak feleléssége.
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Biztonsagi tudnivalok
Biztonsagos levalasztas

Az ovintézkedéseknek és a véddberendezéseknek meg kell felelnilk a hatalyos
el6irasoknak (pl. EN 60204 vagy EN 61800-5-1).

A szigetelés megallapitasara a MOVIMOT® haijtasokon lizembe helyezés elétt el kell
végezni az EN 61800-5-1:2007, 5.2.3.2 fejezet szerinti fesziiltségvizsgalatokat.

2.7 Biztonsagos levalasztas

A MOVIMOT® frekvenciavaltd eleget tesz az EN 61800-5-1 szabvany ersaramu és
elektronikai csatlakozasok biztonsagos levalasztasara vonatkozd 0Osszes kovetel-
ményének. A biztonsagos levalasztas biztositasahoz az 6sszes csatlakoztatott aram-
kornek szintén teljesitenie kell a biztonsagos levalasztas kdvetelményeit.

2.8 Uzemeltetés

Azokat a berendezéseket, amelyekbe a MOVIMOT® frekvenciavaltokat beépitik, adott
esetben az érvényes biztonsagi rendelkezéseknek, pl. a miiszaki munkaeszk6zokrél
sz0l6 térvénynek, a balesetvédelmi elbirasoknak stb. megfelelé tovabbi ellenérzé és
véddberendezésekkel kell felszerelni. Fokozott veszélypotenciallal rendelkezé alkalma-
zasoknal tovabbi ovintézkedések lehetnek sziikségesek.

Miutan a MOVIMOT® frekvenciavaltét, a terepi elosztét (ha van) vagy a buszmodult (ha
van) levalasztottak a tapfesziltségrél, a fesziltség alatt allé alkatrészeket és az
er8saramu csatlakozékat az esetleg feltoltétt kondenzatorok miatt tilos azonnal meg-
érinteni. A tapfesziiltség lekapcsolasa utan legalabb 1 percig varjon.

Amikor tapfesziiltség van a MOVIMOT® frekvenciavaltora kapcsolva, a csatlakozddo-
boznak zart és felcsavarozott allapotban kell lennie, azaz:

« aMOVIMOT® frekvenciavaltd legyen felcsavarozva.

+ a terepi elosztd (ha van) és a buszmodul (ha van) csatlakozédobozanak a fedele
legyen felcsavarozva.

+ a hibridkabel (ha van) csatlakozédugdja legyen bedugva és felcsavarozva.

Figyelem! A terepi elosztdé (ha van) karbantartasi kapcsoldja csak a csatlakoztatott
MOVIMOT® hajtast vagy motort valasztja le a haldzatrdl. A terepi elosztdé kapcsai a
karbantartasi kapcsolé miikddtetése utan tovabbra is a halozati fesziiltséghez kapcso-
l6dnak.

Az Uzemjelz6é LED és a tdbbi kijelzéelem kialvasa nem jelenti, hogy a készilék le van
valasztva a halézatrdl és feszlltségmentes.

A mechanikai akadalyok vagy a készuléken belili biztonsagi funkciok a motor leallasa-
hoz vezethetnek. A zavar okanak elharitdsa vagy a visszaallitas (reset) kdvetkeztében
a hajtas 6nmikoédéen ismét elindulhat. Ha ez a hajtott gépnél biztonsagi okokbdl nem
megengedett, akkor a zavarelharitas el6tt a késziléket le kell valasztani a halozatrél.

Vigyazat, égésveszély: A MOVIMOT® hajtas és a kils6é opciok, pl. a fékellenallas
hitétestének felllete izem koézben 60 °C-nal is forrébb lehet!
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Tipusjelek

Az INTERBUS interfészek tipusjelolése

3 Tipusjelek
3.1
MFI21 A/Z11 A

3.2

3.21 Példa: MF../Z.3., MQ../Z.3.

MFI21A/Z13A

Az INTERBUS interfészek tipusjel6lése

I— Valtozat

Csatlakozémodul:

Z11 = INTERBUS szamara

Z21 = PROFIBUS szamara

Z31 = DeviceNet és CANopen szamara
Z61 = AS-interfész szamara

Valtozat

21=4x1/2x0
22=4x1/2x0

(csatlakoztatas kapcsokkal)

(csatlakoztatas dugaszolhato csatlakozokkal +
kapcsokkal)

(csatlakoztatas dugaszolhatd csatlakozokkal +
kapcsokkal)

(optikai rugged line, csak INTERBUS-hoz)
(optikai rugged line, csak INTERBUS-hoz)

32=6x1

23=4x1/2x0
33=6x1

MFI.. = INTERBUS

MQI.. =INTERBUS beépitett vezérlési funkciokkal
MFP.. =PROFIBUS

MQP.. = PROFIBUS beépitett vezérlési funkciokkal
MFD.. = DeviceNet

MQD.. = DeviceNet beépitett vezérlési funkcidkkal
MFO.. = CANopen

MFK.. = AS-interfész

Az INTERBUS terepi eloszto tipusjeldlése

Csatlakozémodul

Z13 = INTERBUS szamara

Z23 = PROFIBUS szamara
Z33 = DeviceNet és CANopen szamara
Z63 = AS-interfész szamara

Terepibusz-interfész

3.2.2 Példa: MF../MM../Z2.7., MQ../MM../Z.7.

(lasd "A INTERBUS interfészek tipusjeltlése")

MFI22A/MM15C-503-00/Z17F 0

| Csatlakozas modja

0=L/1=A
Csatlakozémodul

Z17 = INTERBUS szamara

Z27 = PROFIBUS szamara

237 = DeviceNet és CANopen szamara
Z67 = AS-interfész szamara

MOVIMOT® frekvenciavalté

Terepibusz-interfész

(lasd "A INTERBUS interfészek tipusjelélése")
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Tipusjelek

Az INTERBUS terepi eloszto tipusjelolése

3.2.3 Példa: MF../Z.6., MQ../Z.6.
MFI21A / Z16F /| AF0

3.24 Példa: MF../MM..Z.8., MQ../MM../Z.8.

MFI22A/MM22C-503-00/Z18F 0/AF0

L
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A csatlakozas médja

AFO0 = metrikus kabelbevezetés

AF1 = Micro-Style Connector/M12-es
csatlakozodugo DeviceNet és CANopen
szamara

AF2 = M12-es dugaszolhaté csatlakozé PROFIBUS
szamara

AF3 = M12-es dugaszolhaté csatlakozé PROFIBUS
+ szamara M12-es dugaszolhaté csatlakozé a
DC 24 V-os fesziltségellatas szamara

AF6 = M12-es dugaszolhat6 csatlakozé az

AS-interfész csatlakoztatasara

Csatlakozomodul

Z16 = INTERBUS szamara
Z26 = PROFIBUS szamara
236 = DeviceNet és CANopen szamara
Z66 = AS-interfész szamara

Terepibusz-interfész
(lasd "A INTERBUS interfészek tipusjeldlése")

A csatlakozas maédja

AFO0 = metrikus kabelbevezetés

AF1 = Micro-Style Connector/M12-es
csatlakozodugé DeviceNet és CANopen
szamara

M12-es dugaszolhat6 csatlakozé6 PROFIBUS
szamara

M12-es dugaszolhato csatlakozé PROFIBUS
+ szamara M12-es dugaszolhat6 csatlakoz6 a
DC 24 V-os fesziiltségellatas szamara
M12-es dugaszolhato csatlakoz6 az
AS-interfész csatlakoztatasara

AF2 =

AF3 =

AF6 =

Csatlakozas
maédja
0=AL/1=A

Csatlakozémodul

Z18 = INTERBUS szamara
Z28 = PROFIBUS szamara
Z38 = DeviceNet és CANopen szamara
Z68 = AS-interfész szamara

MOVIMOT® frekvenciavalté

Terepibusz-interfész
(lasd "A INTERBUS interfészek tipusjellése")
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Mechanikai szerelés
Szerelési elbirasok

4 Mechanikai szerelés

4.1 Szerelési el6irasok

MEGJEGYZES
P A terepi elosztok kiszallitdsakor a motorledgazas (hibridkabel) dugaszolhato
1 csatlakozéja szallitasi védéburkolattal van ellatva.
Ez csak IP40 védettségi fokozatot biztosit. A specifikalt védettségi fokozat eléréséhez
a szallitasi véddéburkolatot el kell tavolitani, és a megfelelé ellendarabot be kell dugni
és be kell csavarozni a csatlakozdba.

4.1.1 Szerelés

3

A terepi elosztokat csak sik, razkddasmentes és csavarodasmentes alapra szabad
felszerelni.

Az MFZ.3 terepi elosztd rogzitésére M5-0s csavarokat és ahhoz valo alatéteket
hasznaljon. A csavarokat nyomatékkulccsal hizza meg (megengedett meghuzasi
nyomaték 2,8...3,1 Nm).

Az MFZ.6, MFZ.7 ill. MFZ.8 terepi elosztd rogzitésére M6-0os csavarokat és ahhoz
valé alatéteket hasznaljon. A csavarokat nyomatékkulccsal huzza meg
(megengedett meghlizasi nyomaték 3,1...3,5 Nm).

4.1.2 Telepités nedves helyiségben vagy a szabadban

3

3

A kabelekhez illeszked6 tomszelencéket hasznaljon (sziikség esetén hasznaljon
sz(kit6é idomot).

A hasznalaton kivili kdbelbevezetéseket és az M12-es csatlakozéaljzatokat témitse
le zarocsavarral.

Oldals6 kabelbevezetés esetén a kabelt vizlevezetd hurokkal fektesse.

A terepibusz-interfész / a csatlakozodoboz-fedél ismételt felszerelése elbtt
ellendrizze és szlikség esetén tisztitsa meg a tomitéfellileteket.

Kompakt kézikényv — InterBus interfészek, terepi elosztok
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MF../MQ.. terepibusz-interfészek

4.2 MF../MQ.. terepibusz-interfészek
Az MF../MQ.. terepibusz-interfészek a kévetkez6képpen szerelhetdk:
. felszerelés a MOVIMOT® csatlakozodobozra
» terepifelszerelés

421 Felszerelés a MOVIMOT® csatlakozédobozra
1. Az MFZ alsé részén az attoréseket az alabbi abran lathaté médon, belllrdl torje ki:

1138656139

MEGJEGYZES

A kitdrés [1] attorése utan keletkezb torési élt szliikség esetén sorjatlanitani kell!
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MF../MQ.. terepibusz-interfészek

2. A terepibusz-interfészt a kovetkez6 abra szerint szerelie a MOVIMOT®
csatlakozédobozra:

1138663947
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Mechanikai szerelés
MF../MQ.. terepibusz-interfészek

4.2.2 Terepifelszerelés

Az alabbi abra az MF../MQ.. terepibusz-interfész motorhoz kozeli szerelését mutatja be:

1138749323

[1] a csavarok hossza min. 40 mm
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Mechanikai szerelés
Terepi elosztok

4.3 Terepi elosztok

4.31 MF../Z.3., MQ../Z.3. terepi elosztok szerelése
Az aldbbi abran a ..Z.3. terepi eloszt6 rogzitési méretei lathatok:

1138759307

4.3.2 MF../Z.6., MQ../Z.6. terepi elosztok szerelése
Az alabbi abran a ..Z.6. terepi elosztd rogzitési méretei lathatok:

1138795019
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4.3.3 MF./MM../Z2.7., MQ..MM../Z.7. terepi elosztok szerelése
Az alabbi abran a ..Z.7. terepi elosztd rogzitési méretei lathatok:

1138831499

4.3.4 MF./MM../Z.8., MQ../MM../Z.8. terepi elosztok szerelése (1-es kiviteli méret)
Az alabbi abran a ..Z.8. terepi elosztd rogzitési méretei lathatok (1-es kiviteli méret):

1138843147

Kompakt kézikényv — InterBus interfészek, terepi elosztok

15



16

Mechanikai szerelés
Terepi elosztok

4.3.5 MF../MM../Z.8., MQ../MM../Z.8. terepi elosztok szerelése (2-es kiviteli méret)
Az alabbi abran a ..Z.8. terepi eloszto rogzitési méretei lathatok (2-es kiviteli méret):

1138856203
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Elektromos szerelés 5

A szerelés megtervezése az elektromagneses 0sszeférhetéség szempontjai szerint

Elektromos szerelés

A szerelés megtervezése az elektromagneses 6sszeférhetéség szempontjai

szerint

Tudnivalék a komponensek elrendezésérol és fektetésérol

A vezetékek helyes megvalasztasa, a megfelel6 foldelés és a mikodd potencialki-
egyenlités dont6 a decentralizalt hajtasok sikeres telepitése szempontjabal.

Mindig alkalmazni kell a vonatkozé szabvanyokat. Emellett kiléndsen be kell tartani
az alabbi pontokat:

potencialkiegyenlités

— Az lGzemi foldeléstdl (védbvezeték-csatlakozétdl) fliggetlenil gondoskodni kell
kisohmos, nagyfrekvenciara alkalmas potencialkiegyenlitésrél (lasd még VDE
0113 vagy VDE 0100, 540. rész), pl. az alabbiakkal:

— afémes részek nagy fellleten térténd 6sszekapcsolasa
— foldelészalagok (nagyfrekvencias litze) hasznalata

/
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1138895627

— Az adatvezetékek arnyékolasat tilos potencialkiegyenlitésre hasznalni.
Adatvezetékek és 24 V-os fesziiltségellatas

— Fektetésiik a zavart hordozo vezetékektdl (pl. magnesszelepek vezérlévezetékei,
motorvezetékek) elvalasztva térténjen.

Terepi elosztok

— A terepi eloszté és a motor dsszekapcsolasara az SEW-EURODRIVE kifeje-
zetten erre tervezett, konfekcionalt SEW hibridkabelek hasznalatat javasolja.
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1138899339

Kabeltomszelencék

— Nagyfeliletli arnyékol6 érintkezével rendelkezé tdmszelencét kell valasztani
(vegye figyelembe a kivalasztasi tudnivaldkat, és elbirasszerlien szerelje a
tdmszelencéket).
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Elektromos szerelés
A szerelés megtervezése az elektromagneses 0sszeférhetéség szempontjai szerint

5.1.2 Példa MF../MQ..

Vezetékarnyékolas

A vezetékarnyékolas az elektromagneses &sszeférhetdség tekintetében
rendelkezzen kedvez§ tulajdonsagokkal (nagy arnyékolasi csillapitassal),

szolgaljon a kabel mechanikai védelmeként és arnyékolasaként,

a vezeték végein nagy fellleten csatlakozzon a készilék fémhazahoz az
elektromagneses 6sszeférhetéség kovetelményeinek megfeleld tomszelencén at
(vegye figyelembe a fejezetnek a kivalasztasara és elbirasszeri felszerelésére
vonatkozo tovabbi utasitasait is).

Tovabbi informacié a "Praxis der Antriebstechnik — EMV in der Antriebs-
technik" (A hajtastechnika gyakorlata — Elektromagneses 6sszeférhetdéség a
hajtastechnikdban) c. SEW-kiadvanyban talalhaté.

terepibusz-interfész és MOVIMOT® osszekapcsolasara

Az MF../MQ.. terepibusz-interfész és a MOVIMOT® elvalasztott szerelése esetén az
RS-485 kapcsolatot a kdvetkezéképpen kell kialakitani:

A DC 24V tapfesziiltség egyiittes vezetése esetén

arnyékolt vezetékeket hasznaljon

az arnyékoldas mindkét késziléken az elektromagneses &sszeférhetéség
kovetelményeinek megfeleld tdmszelencén at csatlakozzon a hazhoz (vegye
figyelembe a fejezetnek az elektromagneses Osszeférhetéség kdvetelményeinek
megfelel6 fém tdmszelencék elbirasszerll szerelésérél szol6 tovabbi utasitasait is)

az erek paronként sodrottak legyenek (lasd a kévetkezé abrat)

RS+ i 4 RS+

———Rs- - ———GND
- 24v - - 24V
T GND L7 N RS-

1138904075

A DC 24V tapfesziiltség egyiittes vezetése nélkiil

Ha a MOVIMOT® készilléket levalasztottan hozzavezetett DC 24 V fesziiltség
taplalja, akkor az RS-485 kapcsolatot a kdvetkezéképpen kell kialakitani:

arnyékolt vezetékeket hasznaljon

az arnyékolas mindkét késziléken az elekiromagneses Osszeférhetéség
kovetelményeinek megfeleld tdmszelencén at csatlakozzon a hazhoz (vegye
figyelembe a fejezetnek a tOmszelencék kivalasztasardl és elGirasszerl
szerelésérdl szol6 tovabbi utasitasait is)

a GND referenciapotencialt az RS-485 interfész esetében mindig egyutt kell
vezetni

az erek sodrottak legyenek (lasd a kdvetkezé abrat)

RS+
RS-
GND

1138973579
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Terepibusz-interfészek, terepi elosztdk szerelési elbirasai

5.2 Terepibusz-interfészek, terepi elosztok szerelési elbirasai

5.2.1 Halozati tapvezetékek csatlakoztatasa

« A MOVIMOT® frekvenciavalto névleges fesziltségének és frekvencigjanak meg kell
egyeznie a betaplald halézat adataival.

* A kébelkeresztmetszetet a névleges teljesitmény esetén fellépé I,; bemeneti
aramnak megfeleléen valassza meg (lasd az Gzemeltetési utasitas "Miszaki adatok"
C. részét).

* A vezeték biztositékat a halézati tapvezeték elején, a gy(jtésin leagazasa utan
szerelje fel. D, DO, NH biztositékot vagy vezetékvédd kapcsolét hasznaljon. A
biztositék méretezése a kabel keresztmetszetének megfeleléen térténjen.

+ Hagyomanyos hibaaram-véd&kapcsolé védéberendezésként nem megengedett.
Osszaramra érzékeny hibaaram-véddkapcsolé ("B tipus") védéberendezésként
megengedett. A MOVIMOT® hajtdsok normal GUzeme soran 3,5 mA-nél nagyobb
levezetési aramok léphetnek fel.

* Az EN 50178 szabvany szerint a véd6vezetékkel parhuzamos masodik (legalabb a
halézati tapvezetékkel azonos keresztmetszetll) PE vezeték sziikséges, kilon
csatlakozékon keresztll. 3,5 mA-nél nagyobb (Uzemszer(i levezetési aramok
Iéphetnek fel.

« A MOVIMOT® hajtasok kapcsolasara az IEC 158 szerinti AC-3 hasznalati

+ Az SEW-EURODRIVE javasolja, hogy nem féldelt csillagpontu hal6zatokban (IT
halézatok) alkalmazzon impulzuskéd-mérési eljarassal miikédé szigetelésfigyeldt.
Ezaltal elkeriilhetd a szigetelésfigyelének a frekvenciavalté féldkapacitasabdl eredd
téves kioldasa.

5.2.2 Tudnivalok a PE csatlakozasrol és/vagy a potencialkiegyenlitésrol

Hibas PE csatlakozas.
Aramiités altali halal, sulyos testi sériilés vagy anyagi kar.
* A tdmszelence megengedett meghuzasi nyomatéka 2,0...2,4 Nm.

* A PE csatlakozasnal vegye figyelembe az alabbi tudnivaldkat.

Nem megengedett szerelés Javaslat: Szerelés villas kabelsaruval; | Szerelés massziv csatlakozohuzallal;
az osszes keresztmetszethez max. 2,5 mm? keresztmetszethez
megengedett megengedett

-
S

<

<t

.4’

323042443 323034251 323038347
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5.2.3 A kapcsok megengedett csatlakoztatasi keresztmetszete és aramterhelhetésége

X1, X21 er6saramu kapcsok X20 vezérlokapcsok
(csavaros kapcsok) (rugészoritasu kapcsok)
Csatlakoztatasi 0,2 mm? — 4 mm? 0,08 mm? — 2,5 mm?
keresztmetszet (mmz)
Csatlakoztatasi AWG 24 — AWG 10 AWG 28 — AWG 12
keresztmetszet (AWG)
Aramterhelhetéség maximum 32 A folyamatos aram maximum 12 A folyamatos
aram

Az er8saramu kapcsok megengedett meghuzasi nyomatéka 0,6 Nm.

5.2.4 A DC 24 V-os tapfesziiltség tovabbvezetése MFZ.1 modultartéonal

+ A DC 24 V-os feszliltségellatas csatlakoztatasi terlletén talalhatdé 2 darab M4 x 12
técsavar. A técsavarok hasznalhatok a DC 24 V-os tapfesziiliség tovabbvezetésére.

&)

1140831499

* A csatlakoz6csapok aramterhelhetésége 16 A.

* A csatlakozécsapok hatlapu anyainak megengedett meghuzasi nyomatéka 1,2 Nm
+ 20%.

5.2.5 Tovabbi csatlakoztatasi leheté6ség az MFZ.6, MFZ.7 és MFZ.8 terepi elosztoknal

« A DC 24 V-os fesziltségellatas csatlakoztatasi teriletén talalhaté az X29
kapocstdmb 2 darab M4 x 12 t6csavarral, valamint az X40 dugaszolhaté kapocs.

N

0 24V GND X29 &
Safety Power PE 1 2

1141387787

* Az X29 kapocstomb az X20 kapocs (lasd "A készilék felépitése" c. fejezetet az
Uzemeltetési utasitasban) alternativajaként hasznalhaté a DC 24 V tapfesziiltség
tovabbvezetésére. A két técsavar belll 6ssze van kotve az X20 kapocs 24 V-0s

csatlakozasaval.

Kapocskiosztas

Szam | Név | Funkcio
X29 1 24V | 24 V-os fesziltségellatas a modulelektronika és az érzékel6k szamara
(t6csavar, atkdtve az X20/11 kapocsra)
2  GND | 0V24 referenciapotencial a modulelektronika és az érzékel6k szamara
(t6csavar, atkotve az X20/13 kapocsra)

* A dugaszolhaté X40 ("Safety Power") kapocs a MOVIMOT® frekvenciavaltd
biztonsagi kapcsolokésziléken keresztili kilsé DC 24 V-os taplalasara szolgal.
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Ezaltal a MOVIMOT® hajtas alkalmazhaté biztonsagtechnikai alkalmazasban. Erre
vonatkozolag a "MOVIMOT® MM..D funkcionalis biztonsag" c. kézikényvben
talalhatok informaciok.

Kapocskiosztas
Szam Név | Funkcio

X40 1 24V | biztonsagi kapcsolokészilékkel lekapcsolando 24 V-os fesziiltségellatas a
MOVIMOT® szamara

2  GND | biztonsagi kapcsolokészilékkel lekapcsolandd 0V24 referenciapotencial a
MOVIMOT® szamara

« Gyarilag az X29/1 az X40/1 kapocsra van &tkotve, az X29/2 pedig az X40/2
kapocsra, igy a MOVIMOT® frekvenciavaltot ugyanaz a DC 24 V fesziltség taplalja,
mint a terepibusz-interfészt.

* A két técsavar iranyértékei:
— Aramterhelhetéség: 16 A
— A hatlapu anyak megengedett meghuzasi nyomatéka: 1,2 Nm £ 20%.
* Az X40 csavaros kapocs iranyértékei:
— Aramterhelhetség: 10 A
— Csatlakoztatasi keresztmetszet: 0,25 mm? — 2,5 mm? (AWG 24 - AWG 12)
— Megengedett meghuzasi nyomaték: 0,6 Nm

5.2.6 A huzalozas ellenérzése

A huzalozas
ellenérzése utan

A fesziltségellatas elsd bekapcsolasa el6tt a huzalozasi hibakbdl eredd személyi
sérllések és anyagi karok elkerllése érdekében ellendrizni kell a huzalozast.

* Minden terepibusz-interfész lehtizasa a csatlakozémodulrol

« Minden MOVIMOT® frekvenciavalto kihtizasa a csatlakozomodulbol (csak MFZ.7 és
MFZ.8 esetén)

« A motorledgazdsok minden dugaszolhaté csatlakozéjanak (hibridkdbelének)
levalasztasa a terepi elosztérol

* A huzalozas szigetelésének ellen6rzése a hatalyos nemzeti szabvanyoknak
megfeleléen

+ Afoldelés ellenbrzése

* A halézati vezeték és a DC 24 V feszlltségl vezeték kozotti szigetelés ellenbrzése
* A halézati vezeték és a kommunikaciés vezeték kdzotti szigetelés ellenbrzése

+ ADC 24V feszlltségi vezeték polaritdsanak ellen6rzése

* A kommunikacids vezeték polaritasanak ellenérzése

» A halézati fazissorrend ellenérzése

* A terepibusz-interfészek kozotti potencialkiegyenlités biztositasa

* Az 6sszes motorleagazas (hibridkabel) bedugasa és becsavarozasa
* Az 6sszes terepibusz-interfész bedugasa és becsavarozasa

+ Minden MOVIMOT® frekvenciavalté feltiizése és felcsavarozasa (csak az MFZ.7 és
az MFZ.8 esetén)

* Az dsszes csatlakozédoboz-fedél felszerelése
* A hasznélaton kivili dugaszolhato csatlakozok letémitése

Kompakt kézikényv — InterBus interfészek, terepi elosztok
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5.2.7 Az elektromagneses dsszeférhetdség kovetelményeinek eleget tevé fém kabeltomszelencék

Az SEW altal szallitott, az elektromagneses 6sszeférhetéség kdvetelményeinek eleget
tevd fém kabeltdmszelencéket a kdvetkez6képpen kell felszerelni:

1141408395

Figyelem! A szigetel6foliat [1] ne hajtsa vissza, hanem vagja le!
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5.3 Rézvezetékes INTERBUS csatlakoztatasa
5.3.1 Az INTERBUS csatlakoztatasi valtozatai

Tavoli busz
csatlakoztatasa

Az MFI../MQI.. terepibusz-interfészek Uzemeltethetdk tavoli buszon is és telepitési tavoli
buszon is. E véltozatok kdz6tt a Iényegi kildnbség a buszkabel felépitésében rejlik. A
normdl tavolibusz-kabelek az adatok &tvitelére szolgalé 3 paros sodrott kéteres
vezetékbdl alinak. A telepitési tavoli busz az adatatviteli erek mellett még az MFI../MQ..
és az aktiv érzékel6k tapfesziltségét is vezetheti.

Az |IP20-as készilékek jellemzé tavolibusz-csatlakoztatasa 9 pélusu D-Sub csatlakozo-
val térténik. Az aldbbi huzalozasi példak azt mutatjak, hogy hogyan csatlakoztathat6 az
MFI../MQI.. az el6tte vagy az utana elhelyezkedd készulékekre a 9 polusu D-Sub
csatlakozékkal.

INTERBUS
Master

MFI/MQl

R

O
&~ wwW

MFI/MQl

B oess

(—)
B~ TW [

MFI/MQl

I —

1360658059

[1] max. 400 m
[2] max. 12,8 km
[3] hajtas
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Vezetéktipus:
D9-MFI (9 polusu
D-Sub atalakitasa
MFl-re)

Vezetéktipus:
MFI-D9 (MFI
atalakitasa 9
polust D-Sub-ra)

Telepitési tavoli
busz
csatlakoztatasa

A bejové tavoli busz az el6z6 INTERBUS modulrdl 9 pélust D-Sub csatlakozédugéval
agazik le.

Az INTERBUS modul csatlakoztatasa 9 pélusu D-Sub hivellyel torténik.

0 = 0. potencialszint

(1]
(2]

3]
(4]

[3]
(6]
[7]

MFZ11 (InterBus) [4] ]

x20 | 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28| 29| 30| 31| 32| 33| 34| 35| 36

1|2|3|4|5(\)6|7|8|9|10 11] 12] 13] 14] 15 16| 17] 18

¥l > =z
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DI
/DI
COM

OO|WNN O |[—=

M |-

bej6vd tavolibusz-kabel

[1] O e e L.

AR L 24Vpe
SR AR B et —
o2
. )
11 Do
6] /DO
2] DI
7[ /DI
i —I3[coM
- [71 6]

1 =1.potencialszint 1360755979

a bejovd/tovabbmend tavolibusz-kabel arnyékolasa az elektromagneses dsszeférhetéség
kdvetelményeinek eleget tevd fém kabeltémszelencével az MFZ.. hazara koétve

tovabbmend tavolibusz-kabel

L] A 19. — 36. kapcsok kiosztasat lasd az "MF../MQ.. terepibusz-interfészek
be-/kimeneteinek (I/0) csatlakoztatasa" c. fejezetben (— 41. oldal)
9 pélusu D-Sub csatlakozédugasz

9 polusu D-Sub aljzat (anya)
tehermentesitd

A telepitési tavoli buszhoz 8 eres vezetéket hasznalunk. Ez a kabel az adatatvitelre
szolgalo erek mellett az MFI../MQI.. buszelektronika és az aktiv érzékelék DC 24 V-os
tapfesziiliségét is vezeti.

(1]

[2]

(1]
(2]
[3]
(4]
[3]
(6]

[3] o

IBS IP CBK

MFI/MQl
) E— )

MFI/MQI MFI/MQl

O 00000O0OO o

(3]

bejovd tavolibusz-kabel
tovabbmené tavoli busz

24 V-os feszlltségellatas
telepitési tavolibusz-kapocs
telepitési tavoli busz max. 50 m
hajtas

1360870667

Az egy telepitési tavolibusz-csatlakozéra
csatlakoztathaté modulok maximalis szama
az egyes modulok aramfelvételétdl figg.
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Vezetéktipus: Telepitési tavolibusz-szegmens nyitasahoz specialis INTERBUS telepitési tavolibusz-
CCO-I — MFI csatlakozé szlikséges. Erre a buszcsatlakozora (pl. IBS IP CBK 1/24F tipus) a telepitési
(kerek IP-65 tavoli busz kerek IP-65-0s csatlakozoval (CCO-I tipus) csatlakoztathaté.
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[11 kerek IP-65-0s csatlakozo

[2] bejové telepitési tavolibusz-kabel

[3] a telepitési tavolibusz-kabel arnyékolasa az elektromagneses 0sszeférhetéség
kdvetelményeinek eleget tevd fém kabeltémszelencével az MFZ.. hazara kétve

[4] A 19. — 36. kapcsok kiosztasat lasd az "MF../MQ.. terepibusz-interfészek
be-/kimeneteinek (I/O) csatlakoztatasa" c. fejezetben (— 41. oldal)
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Elektromos szerelés
Rézvezetékes INTERBUS csatlakoztatasa

5.3.2 MFZ11 csatlakozémodul csatlakoztatasa MFI.. / MQI.. INTERBUS interfésszel MOVIMOT®-ra
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[11 AzMFz11/ MOVIMOT® elvalasztott felszerelése esetén:
az RS-485 kabel arnyékolasat az elektromagneses dsszeférhetéség kdvetelményeinek eleget tevé fém
kabeltdmszelencével kisse az MFZ és MOVIMOT® hazara

[2] Az dsszes buszrésztvevd kdzott biztositsa a potencidlkiegyenlitést.

[3] A 19. — 36. kapcsok kiosztasat lasd "A terepibusz-interfészek be-/kimeneteinek (I/0O) csatlakoztatasa" c.
fejezetben (— 41. oldal)

[4] Az elektromagneses 6sszeférhetéség kdvetelményeinek megfeleld féem kabeltémszelence

Kapocskiosztas

Szam Név Irany Funkcio
X20 1 /DO bemenet bejové tavoli busz, kiildési irany negalt adatai (z0ld)
2 DO bemenet bejoévé tavoli busz, kildési irany adatai (sarga)
3 /DI bemenet bejové tavoli busz, fogadasi irany negalt adatai (rézsaszin)
4 DI bemenet bejoévé tavoli busz, fogadasi irany adatai (sziirke)
5 COM - referenciapotencial (barna)
6 /DO kimenet kimen6 tavoli busz, kildési irany negalt adatai (z6ld)
7 DO kimenet kimend tavoli busz, kiildési irany adatai (sarga)
8 /DI kimenet kimen6 tavoli busz, fogadasi irany negalt adatai (rézsaszin)
9 DI kimenet kimend tavoli busz, fogadasi irany adatai (szlrke)
10 COM - referenciapotencial (barna)
1M1 |24V bemenet 24 V-os feszlltségellatas a modulelektronika és az érzékel6k szamara
12 24V kimenet 24 V-os feszilltségellatas (atkotve az X20/11 kapocsra)
13 | GND - 0V24 referenciapotencial a modulelektronika és az érzékel6k szamara
14 | GND - 0V24 referenciapotencial a modulelektronika és az érzékel6k szamara
15 |24V kimenet a MOVIMOT® 24 V-os fesziltségellatasa (atkdtve az X20/11 kapocsra)
16 | RS+ kimenet kommunikaciés kapcsolat az RS+ MOVIMOT® kapocshoz
17 | RS- kimenet kommunikacios kapcsolat az RS- MOVIMOT® kapocshoz
18  GND - a MOVIMOT® 0V24 referenciapotencialja (atkotve az X20/13 kapocsra)

Kompakt kézikényv — InterBus interfészek, terepi elosztok




Elektromos szerelés
Rézvezetékes INTERBUS csatlakoztatasa

5.3.3 MFIL../MQLl.. interfésszel (telepitési tavolibusz-csatlakozas) rendelkezé MFZ13 terepi eloszté
csatlakoztatasa

kerek IP-65-6s csatlakozé — MFI../MQI.. kapcsok

Telepitési tavolibusz-szegmens nyitasahoz specialis INTERBUS telepitési tavolibusz-
csatlakozo6 sziikséges. Erre a buszcsatlakozora (pl. IBS IP CBK 1/24F tipus) a telepitési
tavoli busz kerek IP-65-6s csatlakozéval (CCO-I tipus) csatlakoztathato.

Vezetéktipus:
CCO-I — MFI

MFZ13 csatlakozémodul MFI21 / MQI21, MFI22 / MQI22 INTERBUS interfésszel
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0 = 0. potencialszint
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[2]
[3]

[4] kerek IP65-0s

csatlakozo

1 = 1. potencialszint

Kompakt kézikényv — InterBus interfészek, terepi elosztok

n = 2. potencialszint

az elektromagneses 6sszeférhetdség kdvetelményeinek eleget tevé fém kabeltdmszelence
bejovd telepitési tavolibusz-kébel
tovabbmend telepitési tavolibusz-kabel
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Elektromos szerelés
Rézvezetékes INTERBUS csatlakoztatasa

Kapocskiosztas

Szam Név Irany Funkcié
X20 1 | /DO bemenet | bejové tavoli busz, kildési irany negalt adatai (z6ld)
2 DO bemenet | bejovd tavoli busz, kildési irany adatai (sarga)
3 /DI bemenet | bejové tavoli busz, fogadasi irany negalt adatai (rézsaszin)
4 DI bemenet | bejévd tavoli busz, fogadasi irany adatai (szlrke)
5 COM - referenciapotencial (barna)
6 /DO kimenet kimend tavoli busz, klldési irany negalt adatai (z6ld)
7 DO kimenet kimend tavoli busz, kildési irany adatai (sarga)
8 /DI kimenet kimend tavoli busz, fogadasi irany negalt adatai (ré6zsaszin)
9 DI kimenet kimend tavoli busz, fogadasi irany adatai (szlrke)
10 COM | - referenciapotencial (barna)
X21 1 24V bemenet | 24 V-os fesziiltségellatas a modulelektronika, az érzékeldk és a MOVIMOTé szamara
2 24V kimenet | 24 V-os fesziltségellatas (atkétve az X21/1 kapocsra)
3 GND |- 0V24 referenciapotencial a modulelektronika, az érzékeldk és a MOVIMOT® szamara
4 GND |- 0V24 referenciapotencial a modulelektronika, az érzékeldk és a MOVIMOT® szamara
5 V2124 | bemenet | 24 V-os fesziltségellatas a beavatkozdszervek (digitalis kimenetek) szamara
6 V2124 | kimenet a beavatkozoészervek 24 V-os fesziiltségellatasa atkétve az X21/5 kapocsra
7 GND2 - 0V24YV referenciapotencial a beavatkozészervek szamara
8 ' GND2 - 0V24YV referenciapotencial a beavatkozészervek szamara

Kompakt kézikényv — InterBus interfészek, terepi elosztok




Elektromos szerelés 5
Rézvezetékes INTERBUS csatlakoztatasa

MFZ13 csatlakozomodul MFI32 / MQI32 INTERBUS interfésszel
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0 = 0. potencialszint 1 = 1. potencialszint

[1] az elektromagneses 6sszeférhetéség kdvetelményeinek eleget tevé fém kabeltdmszelence
[2] bejové telepitési tavolibusz-kabel

[3] tovabbmend telepitési tavolibusz-kabel

[4] kerek IP65-6s csatlakozo
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Elektromos szerelés
Rézvezetékes INTERBUS csatlakoztatasa

Kapocskiosztas
Szam Név Irany Funkcié
X20 1 /DO bemenet bejovd tavoli busz, kildési irany negalt adatai (z6ld)
2 DO bemenet ' bejové tavoli busz, kildési irany adatai (sarga)
3 /DI bemenet bejovd tavoli busz, fogadasi irany negalt adatai (rézsaszin)
4 DI bemenet ' bejové tavoli busz, fogadasi irany adatai (szlirke)
5 COM - referenciapotencial (barna)
6 /DO kimenet ' kimend tavoli busz, kiildési irany negalt adatai (z6ld)
7 DO kimenet kimend tavoli busz, kiildési irany adatai (sarga)
8 /DI kimenet kimend tavoli busz, fogadasi irany negalt adatai (rézsaszin)
9 DI kimenet kimend tavoli busz, fogadasi irany adatai (szlrke)
10 COM - ' referenciapotencial (barna)
X21 1 24V bemenet 24 V-os fesziltségellatas a modulelektronika, az érzékelék és a
MOVIMOT® szamara
2 24V kimenet 24 V-os feszilltségellatas (atkotve az X21/1 kapocsra)
3 GND - 0V24 referenciapotencial a modulelektronika, az érzékeldk és a
MOVIMOT® szamara
4 GND - 0V24 referenciapotencial a modulelektronika, az érzékeldk és a
MOVIMOT® szamara
5 - - fenntartva
6 - - fenntartva
7 - - fenntartva
8 - - fenntartva

Kompakt kézikényv — InterBus interfészek, terepi elosztok




Elektromos szerelés
Rézvezetékes INTERBUS csatlakoztatasa

5.3.4 MFIL../MQIl.. INTERBUS interfésszel (telepitési tavolibusz-csatlakozas) rendelkezé MFZ16,
MFZ17, MFZ18 terepi eloszto csatlakoztatasa

kerek IP-65-6s csatlakozé — MFI../MQI.. kapcsok

Telepitési tavolibusz-szegmens nyitasahoz specialis INTERBUS telepitési tavolibusz-
csatlakozo6 sziikséges. Erre a buszcsatlakozora (pl. IBS IP CBK 1/24F tipus) a telepitési
tavoli busz kerek IP-65-6s csatlakozéval (CCO-I tipus) csatlakoztathato.

Vezetéktipus:
CCO-I — MFI

MFZ16, MFZ17, MFZ18 csatlakozémodul MFI21/ MQI21, MFI22 / MQI22 INTERBUS interfésszel
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0 = 0. potencialszint

fejezetben (— 41. oldal)

Kompakt kézikényv — InterBus interfészek, terepi elosztok

1 = 1. potencialszint

az elektromagneses 6sszeférhetéség kovetelményeinek eleget tevé fém kabeltdmszelence
bejové telepitési tavolibusz-kabel
tovabbmené telepitési tavolibusz-kabel
kerek IP65-6s csatlakozd
A 19. — 36. kapcsok kiosztasat lasd "A terepibusz-interfészek be-/kimeneteinek (I/0O) csatlakoztatasa" c.

n = 2. potencialszint
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Elektromos szerelés
Rézvezetékes INTERBUS csatlakoztatasa

Kapocskiosztas

Szam Név Irany Funkcio
X20 1 | /DO bemenet | bejévd tavoli busz, kildési irany negalt adatai (z6ld)
2 DO bemenet | bejové tavoli busz, kildési irany adatai (sarga)
3 /DI bemenet | bejévd tavoli busz, fogadasi irany negalt adatai (rézsaszin)
4 | DI bemenet | bejovd tavoli busz, fogadasi irany adatai (sziirke)
5 COM - referenciapotencial (barna)
6 /DO kimenet kimend tavoli busz, klldési irany negalt adatai (z6ld)
7 DO kimenet kimend tavoli busz, kildési irany adatai (sarga)
8 | /DI kimenet kimené tavoli busz, fogadasi irany negalt adatai (ré6zsaszin)
9 | DI kimenet kimend tavoli busz, fogadasi irany adatai (szlrke)
10 COM - referenciapotencial (barna)
11 24V bemenet 24 V-os feszlltségellatas a modulelektronika és az érzékel6k szamara
12 | 24V  kimenet 24 V-os feszlltségellatas (atkdtve az X20/11 kapocsra)
13 GND - 0V24 referenciapotencial a modulelektronika és az érzékel6k szamara
14 GND - 0V24 referenciapotencial a modulelektronika és az érzékelék szamara
15 V2124 bemenet @ 24 V-os fesziiliségellatas a beavatkozoszervek (digitalis kimenetek) szamara
16 V2|24 | kimenet 24 V-os feszilltségellatas a beavatkozoszervek (digitalis kimenetek) szamara, atkotve
az X20/15 kapocsra
17 | GND2 - 0V24YV referenciapotencial a beavatkozdészervek szamara
18 ' GND2 - 0V24YV referenciapotencial a beavatkozdészervek szamara

Kompakt kézikényv — InterBus interfészek, terepi elosztok




Elektromos szerelés
Rézvezetékes INTERBUS csatlakoztatasa

MFZ16, MFZ17, MFZ18 csatlakozomodul MFI32 / MQI32 INTERBUS interfésszel
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0 = 0. potencidlszint 1 = 1. potencialszint

[1] az elektromagneses Gsszeférhetdség kdvetelményeinek eleget tevé fém kabeltomszelence

[2] bejovd telepitési tavolibusz-kabel

[3] tovabbmend telepitési tavolibusz-kabel

[4] kerek IP65-6s csatlakozo

[5] A 19. — 36. kapcsok kiosztasat lasd "A terepibusz-interfészek be-/kimeneteinek (I/O) csatlakoztatasa" c.
fejezetben (— 41. oldal)

Kompakt kézikényv — InterBus interfészek, terepi elosztok
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Elektromos szerelés
Rézvezetékes INTERBUS csatlakoztatasa

Kapocskiosztas

Szam Név Irany Funkcio
X20 1 /DO bemenet bejovd tavoli busz, kildési irany negalt adatai (z6ld)
2 DO bemenet bejovd tavoli busz, kildési irany adatai (sarga)
3 /DI bemenet bejovd tavoli busz, fogadasi irany negalt adatai (rézsaszin)
4 DI bemenet bejové tavoli busz, fogadasi irany adatai (szlrke)
5 COM - referenciapotencial (barna)
6 /DO kimenet kimend tavoli busz, kildési irany negalt adatai (zold)
7 DO kimenet kimend tavoli busz, kildési irany adatai (sarga)
8 /DI kimenet kimené tavoli busz, fogadasi irany negalt adatai (ré6zsaszin)
9 DI kimenet kimend tavoli busz, fogadasi irany adatai (szlrke)
10 COM - referenciapotencial (barna)
1M1 24V bemenet 24 V-os feszlltségellatas a modulelektronika és az érzékel6k szamara
12 24V kimenet 24 V-os fesziltségellatas (atkdtve az X20/11 kapocsra)
13 GND - 0V24 referenciapotencial a modulelektronika és az érzékel6k szamara
14 ' GND - 0V24 referenciapotencial a modulelektronika és az érzékelék szamara
15 | - - fenntartva
16 | - - fenntartva
17 | - - fenntartva
18 | - - fenntartva
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Elektromos szerelés
Optikai kabeles INTERBUS csatlakoztatasa

5.4 Optikai kabeles INTERBUS csatlakoztatasa

5.4.1 A kommunikacié és a DC 24 V-os fesziiltségellatas csatlakoztatasa

Az INTERBUS és a DC 24 V feszlltség telepitése rugged line dugaszolhaté
csatlakozéval torténik.

1361730571
[1] optikai kabel (INTERBUS tavoli busz)
[2] US1/US2 fesziltségellatas
MEGJEGYZESEK
® * A csatlakozodugdék nem tartoznak az SEW szallitasi terjedelmébe. A gyarté a
Phoenix Contact.
1 + Feltétlendl vegye figyelembe a Phoenix Contact rugged line csatlakoztatési
technikara vonatkozo6 tervezési és szerelési iranyelveit.

5.4.2 Buszcsatlakozé6 dugoék szerelése

A csatlakozédugok igény szerint 4 kildonb6z6 mdédon csatlakoztathaték a buszmodulra
(lasd az alabbi abrat).

Remote OUT
(X12)

Remote IN
(X11)

Remote IN
(X11)

Remote OUT

Remote OUT
(X12)

(X11) ? Remote IN
(X11)

Kompakt kézikényv — InterBus interfészek, terepi elosztok
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Elektromos szerelés
Optikai kabeles INTERBUS csatlakoztatasa

A csatlakozodug6 fesziltség alatti szerelése.

Tulfesziltség vagy rovidzarlat altali karosodas.

A csatlakozodugokat csak fesziiltségmentes allapotban szabad szerelni. A csatlakozo-
dugo szerelése el6tt valassza le a tapfesziliségeket!

A csatlakozddugo6 kengyelének szakszer(tlen hasznélata.
A kengyel k&rosodasa.

A csatlakozodugoét tilos a kengyele segitségével pozicionalni a buszmodulon.
Csatlakoztataskor tartsa a csatlakoz6dugot a hazanal fogva.

A hasznalaton kivili csatlakozokat a megfelelé védettségi fokozat biztositasa céljabol
vakdugéval kell ellatni!

Szerelés » Kapcsolja le a fesziiltséget.

* Nyissa ki a kengyelt (1) és tk6zésig tolja be a csatlakozodugét a buszmodul (2)
megfelel6 ellendarabjaba.

« Zarjale a kengyelt (3).

1362525835

Leszerelés + Kapcsolja le a feszlltséget.
* Nyissa ki a kengyelt, és huzza le a csatlakoz6dug6t a modulrdl.

5.4.3 Tapfesziiltség
* A két rendelkezésre all6 tapfesziiltséget a kdvetkezdképpen hasznaljuk fel:
— US1: DC 24 V-os tapfesziiltség a buszlogika, az érzékel6k és a MOVIMOT®
szédmara
— US2: tapfesziiliség a beavatkozészervek szamara (aramfelvételt lasd az
Uzemeltetési utasitas "MUszaki adatok” c. részében)
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Elektromos szerelés
Optikai kabeles INTERBUS csatlakoztatasa

Erintkezbkiosztas

1362657291
5.4.4 Kabelfektetés

A kabelezéshez a dugaszolhatd csatlakozé terlletén az alkalmazott kabeltipus hajlitasi

sugaratol figgd tavolsagot kell hagyni (vegye figyelembe a Phoenix Contact rugged line
csatlakoztatasi technikara vonatkozé tervezési és szerelési iranyelveit).

'/Rmin

1362939531
Vezetékhossz < 1m

Az 1 m-nél rovidebb vezetékhosszak csak a Phoenix Contact specialis el6konfekcionalt
IBS RL CONNECTION-LK kabelatkotéseivel megengedettek. Vegye figyelembe a

Phoenix Contact rugged line csatlakoztatasi technikara vonatkozé tervezési és
szerelési iranyelveit.

Kompakt kézikényv — InterBus interfészek, terepi elosztok
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5 Elektromos szerelés
Optikai kabeles INTERBUS csatlakoztatasa

5.4.5 Példa rugged line technikaval szerelt INTERBUS topoldgiara

INTERBUS
csatlakozémodul

Rugged line buszcsatlakoz6
1
" i
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. Vakdugé
1 Tavolibusz-leagazas
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4 o £ =]
0] < = o
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©
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>
o]
S
> z
i Vakdugé
v
1362981259
MEGJEGYZES
° Optikai kabel hasznalata esetén fixen fektetett polimerszallal legfeljebb 50 m tavolsag
lehet két tavolibusz-résztvevé kézott. Rugalmas polimerszal hasznalata esetén 35 m
1 lehetséges.
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Elektromos szerelés
Optikai kabeles INTERBUS csatlakoztatasa

5.4.6 MFZ11 csatlakozomodul csatlakoztatasa MFI23 / MFI33 INTERBUS interfésszel MOVIMOT®-ra

——5 MFZ11 (INTERBUS) X20 @31 L] MOVIMOT®

[%} 19] 20] 21| 22] 23] 24| 25 26] 27] 28] 29] 30| 31] 32] 33| 34] 35 36:|

MFZ11

+ : 1 b
T]2[3[4[5[6]7[8]09[10 1[12[13[14[15[16]17[18|=| |=| | 4|2 [C|C|| =l2lals

sl00 0] - - . . - - > +] 1] 0O XL s X x| e

g 839 ¢ 88 8 ¢ 8 8 88 88 8% 9P =2

550 g g 2o @ g 2 2 QP Q] O

[2]

MFI23
MFI33

0 = 0. potencidlszint

[11 AzMFz11/ MOVIMOT® elvalasztott felszerelése esetén:
az RS-485 kabel arnyékolasat az elektromagneses 6sszeférhetdség kdvetelményeinek eleget tevé fém

[2] kabeltdtmszelencével kdsse az MFZ és MOVIMOT® hazara

[3] Az Osszes buszrésztvevd kdzott biztositsa a potencialkiegyenlitést.
L0 A 19. — 36. kapcsok kiosztasat lasd "A terepibusz-interfészek be-/kimeneteinek (I/O) csatlakoztatasa" c.
fejezetben (— 41. oldal)

1363048203

1 = 1. potencialszint

Kapocskiosztas
Szam Név Irany Funkcio
X20 1-14 - - fenntartva
15 24V kimenet a MOVIMOT® 24 V-os fesziltségellatasa (atkdtve az X20/11 kapocsra)
16 RS+ kimenet kommunikaciés kapcsolat az RS+ MOVIMOT® kapocshoz
17 RS- kimenet kommunikacios kapcsolat az RS- MOVIMOT® kapocshoz
18 GND - a MOVIMOT® 0V24 referenciapotencialja (atkotve az X20/13 kapocsra)

Kompakt kézikényv — InterBus interfészek, terepi elosztok
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Elektromos szerelés
Optikai kabeles INTERBUS csatlakoztatasa

5.4.7 MFI23 vagy MFI33 buszmodullal rendelkezé MFZ13 terepi eloszt6 csatlakoztatasa

n)
MFZ13

0 = 0. potencialszint

o)eXeXe]

MFI23
MFI33

L3
L2
L1

csatlakoztatasa

Ml

MFZ16

L3
L2
L1

L3
L2
L1
PE = = = == S R O O (R e e PE
5 |
x1|s]l7]6|5[4a]3]2]1]<4amm?@Aawacio)
L - N N ™ o™ W
[ T R [ i i i o
< 2.5 mm?(AWG12) <4 mm? (AWG10)
| [ [ [xo | | [ [ [ [ | [ x2
0 1
1234567 [8]of10]1[2]3]3]4]5]6]7
£ 8 £ 86 8 8 8 88 8 8 8 8 8 8 8 8 ¢
1363115531
1 = 1. potencialszint n = 2. potencialszint
5.4.8 MFI23 vagy MFI33 buszmodullal rendelkezé MFZ16, MFZ17, MFZ18 terepi eloszté
L3
L2
L1
PE = = = = m | ST PE

[ ]
=
MFZ17

Al

0 = 0. potencialszint

[1]

L.

X1 |1|2|3|4|5|6|7|é|s4mm2(AWG10)

L

N N ™ ™
::_l_l_l_llﬁl_J

X20

19]20] 21|22 23|24 25] 26| 27| 28] 29|30[31]32]33][34]35]36
1

< 2.5 mm?(AWG12) |
T T 1

0

res.

res.

res.

res.

res.

1 %
1234567 [8]9of10[11][12[13][14][15]16][17]18

res.

1 = 1. potencialszint

% ] o @B % % Q@B I} %)

[0] [0] (0] [0] [} [0] (O] (] [0 [O] (0] [0)

— — — — — — — — — — —_ —_
1363185035

n = 2. potencialszint

[1] A 19. — 36. kapcsok kiosztasat lasd "A terepibusz-interfészek be-/kimeneteinek (I/O) csatlakoztatasa" c.
fejezetben (— 41. oldal)
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Elektromos szerelés
Az MF../MQ.. terepibusz-interfészek be-/kimeneteinek (I/O) csatlakoztatasa

5.5 Az MF..MQ.. terepibusz-interfészek be-/kimeneteinek (I/O) csatlakoztatasa
A terepibusz-interfészek csatlakoztatasa kapcsokon vagy M12-es dugaszolhato
csatlakozén at torténik.

5.5.1 A terepibusz-interfészek csatlakoztatasa kapcsokkal

4 digitalis bemenettel és 2 digitalis kimenettel rendelkezd terepibusz-interfész esetében:

MFZ.1 MFZ.7 kombinalva: MEQ MQ.21

MFZ.6 MFZ.8 ME.23 MQ.22
o N ¢ N
o 2 3§ - 2 J§ a2 3§ o aa d 2 a - a J& a
— =z — b — =z — Z = pe ™~ =z
5 6 S 3 656 S 53 865 9% 3 852 23358358 ¢ 5
X20 19|20|21|22|23|24|25|26|27|28|29|30 31(32(33|34|35] 36

1
]
\\\ —///

[1] csak MFI23 esetében: fenntartva, minden mas MF.. modulnal: V2124 1141534475

e

= 1. potencialszint
= 2. potencialszint

Szam Név Irany Funkcio
X20 19 DIO bemenet | kapcsolojel a 1. érzékel6ral")

20 GND - 0V24 referenciapotencial a 1. érzékel6 szamara

21 V024  kimenet 24 V-os feszilltségellatas az 1. érzékeld szamara®)

22 DN bemenet | kapcsoldjel a 2. érzékel6rél

23 GND - 0V24 referenciapotencial a 2. érzékeld szamara

24 V024  kimenet 24 V-os feszilltségellatas a 2. érzékeld szamara

25 DI2 bemenet | kapcsolojel a 3. érzékel6rol

26 GND - 0V24 referenciapotencial a 3. érzékeld szamara

27 V024 | kimenet 24 V-os feszilltségellatas a 3. érzékel6 szamara

28 DI3 bemenet | kapcsoldjel a 4. érzékel6rél

29 GND - 0V24 referenciapotencial a 4. érzékel6 szamara

30 V024 | kimenet 24 V-os fesziltségellatas a 4. érzékeld szamara

31 DOO | kimenet kapcsoldjel az 1. beavatkozdszervrol

32 ' GND2 - 0V24 referenciapotencial az 1. beavatkozdszerv szamara

33 DO1 kimenet kapcsoldjel a 2. beavatkozoszervrél

34 ' GND2 - 0V24 referenciapotencial a 2. beavatkozdszerv szamara
24 V-os feszlltségellatas a beavatkozoszervek szamara

35 V2124  bemenet csak MFI23 esetébep: fenntartva . L
csak MFZ.6, MFZ.7 és MFZ.8 esetében: atkotve a 15.
vagy 16. kapocsra

36 ' GND2 - 0V24 referenciapotencial a beavatkozoszervek szamara
csak MFZ.6, MFZ.7 és MFZ.8 esetében: atkotve a 17.
vagy 18. kapocsra

1)

kez®) felhasznalva. Kiértékelés vezérléssel lehetséges.

Kompakt kézikényv — InterBus interfészek, terepi elosztok

MFZ26J és MFZ28J terepi elosztéval kombinalva a karbantartasi kapcsolé visszajelz6 jeléhez (zard érint-

41



Elektromos szerelés
Az MF../MQ.. terepibusz-interfészek be-/kimeneteinek (1/0) csatlakoztatasa

6 digitalis bemenettel rendelkezé terepibusz-interfész esetében:

MFZ.1

MFZ.6 S MF.32 MQ.32

MFz7  Kombinalva: MF.33

MFZ.8
o 0 3 -~ 0 3 a2 ¥ o2 3 4 20 4, 0 a)
5 6 95385 S 5885 %583 S a5 da &5 85

X20]| 19 2o|21 22|23 24 | 25 26|27|28|29|30|31|32|33|34|35|36
1
[ [ [ [ [ [ 1
\\\ _///
1141764875
1 = 1. potencialszint

Sza Név Irany Funkcié

m

X20 19 DIO bemenet kapcsolojel az 1. érzékelsrol!)
20 GND - 0V24 referenciapotencial az 1. érzékel6 szamara
21 V024 kimenet 24 V-os feszilltségellatas az 1. érzékeld szamara?)
22 DN bemenet kapcsoldjel a 2. érzékel6rol
23 | GND - 0V24 referenciapotencial a 2. érzékelé szamara
24 V024 kimenet 24 V-os feszilltségellatas a 2. érzékeld szamara
25 DI2 bemenet kapcsoldjel a 3. érzékel6rdl
26 HGND - 0V24 referenciapotencial a 3. érzékeld szamara
27 V024 kimenet 24 V-os feszlltségellatas a 3. érzékeld szamara
28 DI3 bemenet kapcsoldjel a 4. érzékel6rol
29 | GND - 0V24 referenciapotencial a 4. érzékel6 szamara
30 V024 kimenet 24 V-os fesziiltségellatas a 4. érzékeld szamara
31 Di4 bemenet kapcsoldjel az 5. érzékeldrol
32 GND - 0V24 referenciapotencial az 5. érzékel6é szamara
33 DI5 bemenet kapcsoldjel a 6. érzékel6rdl
34 GND - 0V24 referenciapotencial a 6. érzékelé szamara
35 | res. - fenntartva
36 GND - 0V24 referenciapotencial az érzékel6k szamara

1) MFZ26J és MFZ28J terepi elosztoval kombinalva a karbantartasi kapcsolo visszajelzd jeléhez (zard érint-
kez®) felhasznalva. Kiértékelés vezérléssel lehetséges.
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Elektromos szerelés 5
Az MF../MQ.. terepibusz-interfészek be-/kimeneteinek (I/O) csatlakoztatasa

5.5.2 A terepibusz-interfészek csatlakoztatasa M12-es dugaszolhaté csatlakozoval

4 digitalis bemenettel és 2 digitalis kimenettel rendelkezé MF.22, MQ.22, MF.23 terepibusz-interfész
esetében:

» Az érzékelbk / beavatkozoszervek csatlakoztatasa M12-es aljzaton vagy kapcsokon at

* A kimenetek hasznalata esetén: 24 V csatlakoztatasa a V2124 / GND2-re

» A kétcsatornas érzékel6k / beavatkozészervek a DIO, DI2 és DOO be- ill. kimenetre
csatlakoztathatok. A DI1, DI3 és DO1 aljzatok ekkor mar nem hasznalhaték.

24V 24V
(V024) (V024)

B T (/‘\K DI T

)
DI0 —=g DI2
U\
GND

D
‘\/‘—» DO1

I

GND GND2

“

[ [ o
o ([ o
DO1 4—@
GND GND2 | |

1141778443
[11 MFZ26J és MFZ28J terepi elosztéval kombinalva a DIO-t tilos hasznalni.

A hasznalaton kivili csatlakozokat az IP65 védettségi fokozat biztositasa céljabdl
M12-es zarésapkaval kell ellatni!

6 digitalis bemenettel rendelkezé MF.32, MQ.32, MF.33 terepibusz-interfész esetében:
* Az érzékelbk csatlakoztatasa M12-es aljzaton vagy kapcsokon at

« Akétcsatornas érzékel6k a D10, DI2 és DI4 bemenetre csatlakoztathatok. A DI1, DI3
és DI5 aljzatok ekkor mar nem hasznalhaték.

S024) 5024) 2o
(V024)
_ D D
—~_— DI1 —~_— DI3 —~— DI5
T ‘T A | Ak
8 | A (/‘ 0 f 0
DI0 —=g DI2 —=g DI4
/| /|
GND GND GND
° ° °
° ° °
24V 24V 24V
(V024)T (V024)T (v024)<@
Al Al (|
DI J/\EL/?;ND DI3 J/\‘g/GND DI5 J/\EL/SND ]
1141961739

[11 MFZ26J és MFZ28J terepi elosztéval kombinalva a DIO-t tilos hasznalni.
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5 Elektromos szerelés
Hibridkabel csatlakoztatasa

5.6 Hibridkabel csatlakoztatasa
5.6.1 Hibridkabel az MFZ.3. vagy MFZ.6. terepi eloszté6 és a MOVIMOT® koézott (cikkszama 0 186 725 3)

]

MFZ.3 MFZ.6

1146765835
Kapocskiosztas
MOVIMOT®-kapocs Er szine / hibridkabel jelolése
L1 fekete/L1
L2 fekete/L2
L3 fekete/L3
24V piros/24 V
L fehér/0 V
RS+ narancs/RS+
RS- z6ld/RS-
PE kapocs z06ld-sarga + arnyékolas vége
A forgasirany
engedélyezésének
figyelembevétele
MEGJEGYZES
° Ellenérizze, hogy engedélyezett-e a kivant forgasirany. Erre vonatkozélag tovabbi
1 informacio a "MOVIMOT® frekvenciavaltd ..." lzemeltetési utasitas "... lizembe
helyezése" c. fejezeteiben talalhatd.
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Elektromos szerelés
PC csatlakoztatasa

5.6.2 Hibridkabel az MFZ.7. vagy MFZ.8. terepi eloszto és a haromfazisu valtakozé aramua motorok

koézott (cikkszama 0 186 742 3)

9999707676747 74 07007070 0760 ¢
P22 S0 o o
R IR 3
RIS
R

1147265675

A kabel kilsd arnyékolasat az elektromagneses dsszeférhetéség kdvetelményeinek
eleget tevé fém kabeltdémszelencével kell a motor csatlakozédobozanak hazara kétni.

Kapocskiosztas

Motorkapocs Er szine / hibridkabel jel6lése

u1 fekete / U1

V1 fekete / V1

w1 fekete / W1

4a piros / 13

3a fehér/ 14

5a kék / 15

1a fekete / 1

2a fekete / 2

PE kapocs zo6ld-sarga + arnyékolas vége (belsd arnyékolas)

5.7 PC csatlakoztatasa

A diagnosztikai interfész és a kereskedelemben kaphat6 PC 6sszekapcsolasa az alabbi

opcidkkal torténik:

+ USB11A USB interfésszel, cikkszama: 0 824 831 1 vagy
« UWS21B RS-232 soros interfésszel, cikkszama: 1 820 456 2

PC +
MOVITOOLS

USB11A CXOKCS
USB RJ10
Camm [C L
MF../MQ..
UWS21B
RS-232 = = RJ10
B 1195112331

Kompakt kézikényv — InterBus interfészek, terepi elosztok

45



6 (‘@ Fontos tudnivalék az iizembe helyezéshez

6 Fontos tudnivalék az tUzembe helyezéshez

MEGJEGYZES

A kovetkezd fejezetek a MOVIMOT® MM..D és C Easy Mode-nak megfelelé (izembe
helyezési folyamatat irja le. A MOVIMOT® MM..D Expert Mode-ban torténé Gzembe
1 helyezésérdl a "MOVIMOT® MM..D.." lizemeltetési utasitasban talalhato informacio.

A VESZELY!

Levétele/felhelyezése elétt le kell valasztani a haldzatrdl a  MOVIMOT®
frekvenciavaltot. A készilékben a tapfesziltség lekapcsolasa utan akar 1 percig is
veszélyes feszlltség lehet.

Aramiités altali halal vagy sulyos testi sériilés.

. Fesziiltségmentesitse a MOVIMOT® frekvenciavaltot, és biztositsa a tapfesziiltség
véletlen visszakapcsolasa ellen!
« Ezt kdvetden legalabb 1 percig vérjon.

A MOVIMOT® frekvenciavaltd és a kilsé opciok, pl. a fékellenallas (kiléndsen a
hitétestek) felllete tzem kdzben forrd lehet!

Egési sériilés veszélye!

«  Csak akkor érjen a MOVIMOT® hajtashoz vagy a kiilsé opcidkhoz, ha azok eléggé
lehdiltek.

MEGJEGYZESEK
* A hazfedél (MFI/MQI) levétele/felhelyezése el6tt a DC 24 V tapfesziltséget le kell

kapcsolni!
1 * A buszmodul levételével megsziinik az INTERBUS gyl(irlis szerkezete, ezaltal a
teljes buszrendszer Uzemképtelenné valik!
* Vegye figyelembe a részletes kézikonyv "Kiegészité tizembe helyezési tudnivaldk
terepi elosztokhoz" c. fejezetében foglaltakat is.

MEGJEGYZESEK

* Az Gzembe helyezés el6tt huzza le a festési véd6kupakot az allapotjelzd LED-rél.
* Az lzembe helyezés el6tt huzza le a festési védéféliat a tipustablakrol.
1 « Ellendrizze, hogy az dsszes véddburkolat szabéalyszeriien fel van-e szerelve.
« A K11 halézati kontaktor esetében tartsa be a minimdlisan 2 s hosszusagu
kikapcsolasi id6t.
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Az Gzembe helyezés folyamata @

7 Uzembe helyezés MFI INTERBUS interfésszel (rézvezeték)

7.1 Az iizembe helyezés folyamata
1. A terepibusz-interfészen vagy a terepi elosztén végzett munka soran feltétlenul

vegye figyelembe a "Fontos tudnivalék az Gzembe helyezéshez" c. fejezetben
(— 46. oldal) talalhato biztonsagi tudnivaldkat és figyelmeztetéseket.

. Ellenérizze a MOVIMOT® és az INTERBUS csatlakozémodul (MFZ11, MFZ13,

MFZ16, MFZ17 vagy MFZ18) helyes csatlakozasat.

A MOVIMOT® frekvenciavalté S1/1 DIP kapcsolojat allitsa ON allasba (= 1. cim)
(lasd az érintett MOVIMOT® tizemeltetési utasitast).

Tooaoo
6 7 8
1158400267

Csavarja le a MOVIMOT®  frekvenciavaltd f1 alapjel-potenciométer feletti
zarécsavarjat.

Az f1 alapjel-potenciométerrel allitsa be a maximalis fordulatszamot.

f[Hz] 1004

751
ey
50 1
— -

1158517259

[1] potenciométer allasa

6. Az alapjel-potenciométer zardcsavarjat a tomitéssel egyltt csavarja ismét be.

MEGJEGYZES

A miszaki adatoknal megadott védettségi fokozat csak akkor érvényes, ha az
alapjel-potenciométer és az X50 diagnosztikai interfész zardcsavarja helyesen van
felszerelve.

Hianyzé vagy helyteleniil felszerelt zarécsavar esetén karosodhat a MOVIMOT®
frekvenciavalto.

Az f2 kapcsoloval éllitsa be az f,;;, minimalis frekvenciat.

Funkcié Beallitas

Kapcsoldallas 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
fimin Minimalis 2 5 7 10 12 15 20 | 25 30 35 40
frekvencia [Hz]
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(‘CD Uzembe helyezés MFI INTERBUS interfésszel (rézvezeték)
@ Az Gzembe helyezés folyamata

8. Amennyiben a rampaid6t nem a terepi buszon at adjak meg (2 PD), a MOVIMOT®
frekvenciavalté t1 kapcsoldjaval allitsa be a rampaidét. A rampaidé 50 Hz-es alapjel-
ugrasra vonatkozik.

Funkcio Beallitas
Kapcsoloallas 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
t1 rampaid6 [s] 01 02 03 05 07 1 2 3 5 7 10

9. Ellendrizze, hogy engedélyezett-e a MOVIMOT® késziiléken a kivant forgasirany.

R kapocs L kapocs Jelentés
aktivalt aktivalt » Mindkét forgasirany engedélyezve
=l |ICC
N [a'sy PN
aktivalt ‘ nem aktivalt » Csak a jobbra forgasirany engedélyezett.
* A balra forgast célz6 alapjel-megadas a hajtas
leallasahoz vezet.
z |C|C
N |
nem aktivalt ‘ aktivalt + Csak a balra forgasirany engedélyezett.
* A jobbra forgast célzo alapjel-megadas a hajtas
leallasahoz vezet.
=l [CC
N ol
nem aktivalt ‘ nem aktivalt * Akészllék le van tiltva vagy leall a hajtas.
zl ICC
N ol

10.Allitsa be az MFI DIP kapcsoldkat "Az MFI DIP kapcsoldinak beallitasa" c. fejezetben
(— 49. oldal) leirtak szerint.

11.Helyezze fel a MOVIMOT® frekvenciavaltot és az MFI hazfedelet, és csavarozza fel
Oket.

12.Kapcsolja be az MFI INTERBUS interfész és a MOVIMOT® frekvenciavalto
tapfesziltségét (DC 24 V). Az MFI modulon ekkor vilagitania kell az "UL" és az "RD"
LED-nek, és a piros "SYS-F" LED-nek ki kell aludnia. Ellenkez8 esetben a LED-ek
allapota alapjan lokalizalhatdk az esetleges huzalozasi ill. beallitasi hibak a "A LED
kijelz6k jelentése" c. fejezetben (— 50. oldal) leirtak szerint.

13.Tervezze meg az MFI INTERBUS interfészt az INTERBUS masteren a kézikonyv
"INTERBUS master konfiguralasa (tervezése)" c. fejezetében leirtak szerint.
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Az MFI DIP kapcsoloinak beallitasa @

7.2 Az MFI DIP kapcsoldinak beallitasa

Az 1...6. MFI DIP kapcsoléval a MOVIMOT® folyamatadat-szélessége, az MFI
Uzemmod és a fizikai gyUri-tovabbkapcsolas allithato be.

7.21 Folyamatadat-hossz, iizemméd

AMOVIMOT® folyamatadat-hosszénak beallitdsa az 1. és a 2. DIP kapcsoldval térténik.
Az MFI INTERBUS interfész a MOVIMOT® esetében tamogatja a 2 PD és 3 PD
folyamatadat-hosszat. Valaszthaté médon az 5. DIP kapcsoléval bekapcsolhaté egy
tovabbi sz6, amely a digitalis 1/0-k atvitelére szolgal.

7.2.2 NEXT/END kapcsolé

A NEXT/END kapcsolé jelzi az MFI-nek, hogy kdvetkezik-e tovabbi INTERBUS modul.
Kévetkezésképpen, ha a 6...10. kapocsra tovabbmend tavoli buszt csatlakoztatnak,
akkor ezt a kapcsolot "NEXT" allasba kell kapcsolni. Ha az MFI az INTERBUS utolsé
modulja, akkor ezt a kapcsolot "END" allasba kell kapcsolni.

Minden fenntartott kapcsolonak OFF &llasban kell alinia. Maskulénben nem torténik
meg az INTERBUS protokollchip inicializalasa. Az MFI "MP_Not_Ready" (ID code
781ex) ID koddal jelentkezik be. Az INTERBUS masterek ebben az esetben inicializalasi
hibat jeleznek.

Az alabbi abran az SEW gyari beallitasa lathato:
+ 3PDaMOVIMOT®-nak + 1 sz6 digitalis /O = 64 bit adatszélesség az INTERBUS-on
+ tovabbi INTERBUS modul kdvetkezik (NEXT)

(1]

l

END

- 0/ °

(2]

i

Wl NEXT < [3] (1
‘ w /0 < [4 2]
. 5
W~ [5]
[6]

az MFI| az utolsé INTERBUS modul, nincs
tovabbmend buszkabel csatlakoztatva

tovabbi INTERBUS modul kévetkezik,
tovabbmend buszkabel van csatlakoztatva
INTERBUS-lezaras

ON = folyamatadat-hossz + 1 a digitalis 1/0
szamara

fenntartva, allasa OFF

MOVIMOT® frekvenciavalto folyamatadat-hossza

7.2.3 Az INTERBUS adatszélességének beallitasi valtozatai
Az alabbi tablazat az INTERBUS adatszélességének az 1., 2. és 5. DIP kapcsoléval

torténd beallitasi valtozatait mutatja be.

DIP1: DIP2: DIP5: Megnevezés Funkcio INTERBUS

20 21 +11/0 adatszélessége

OFF (ki) OFF (ki) OFF (ki) fenntartva nincs IB inicializalasi

hiba

ON (be) OFF (ki)|OFF (ki) fenntartva MOVIMOT® esetén nem IB inicializalasi
lehetséges hiba

OFF (ki)|ON (be) OFF (ki) 2 PD 2 PD MOVIMOT®-hoz 32 bit

ON (be) |ON (be) OFF (ki) 3 PD 3 PD MOVIMOT®-hoz 48 bit

OFF (ki)|OFF (ki) ON (be) 0 PD + DI/DO csak I/O 16 bit

ON (be) OFF (ki) ON (be) fenntartva MOVIMOT® esetén nem IB inicializalasi
lehetséges hiba

OFF (ki) ON (be) ON (be) 2 PD + DI/DO 2 PD MOVIMOT®-hoz + I/0 48 bit

ON (be) ON (be) ON (be) 3 PD + DI/IDO |3 PD MOVIMOT®-hoz + I/0 64 bit

Kompakt kézikényv — InterBus interfészek, terepi elosztok
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7.3 A LED kijelz6k jelentése

Az MFI INTERBUS interfész 5 INTERBUS diagnosztikai LED-et tartalmaz, valamint egy
tovabbi LED-et a rendszerhibak jelzésére.

o B

SEVVINI©)

1382338059

7.3.1 UL (U Logic) LED (z6ld)

Allapot Jelentés Hibaelharitas
vilagit » tapfesziltség -
bekapcsolva
sotet * nincs tapfesziiltség * Ellendrizze az MFI DC 24 V-os
fesziiltségellatasat és huzalozasat.

7.3.2 RC (Remote Bus Check, tavoli busz ellenérzése) LED (z6ld)

Allapot Jelentés Hibaelharitas

vilagit * abejové tavolibusz- -
kapcsolat rendben

sotét * abejové tavolibusz- » Ellendrizze a bejévé tavolibusz-kabelt.
kapcsolat hibas

7.3.3 BA (Bus Active) LED (zo6ld)

Allapot Jelentés Hibaelharitas
vilagit » aktiv adatatvitel az -
INTERBUS rendszeren
sotét ¢ nincs adatatvitel, az * Ellendrizze a bejévé tavolibusz-kabelt.
INTERBUS leallt * Ahiba pontosabb behatarolasahoz hasznalja
a master csatoléegység diagnosztikai
kijelzését.
villog * abusz aktiv, nincs -

ciklikus adatatvitel
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A LED kijelzék jelentése

7.3.4 RD (Remote Bus Disable, tavoli busz letiltasa) LED (piros)

Allapot Jelentés Hibaelharitas
vilagit * atovabbmené tavoli -

busz le van kapcsolva

(csak hiba esetén)
sotét * atovabbmené tavoli -

busz nincs lekapcsolva

7.3.5 TR (Transmit, adas) LED (zo6ld)

Allapot Jelentés Hibaelharitas
vilagit * paraméteradatok -

cseréje PCP

segitségével
sotét * nincs paraméteradat- -

csere PCP segitségével

7.3.6 SYS-F (System Fault, rendszerhiba) LED (piros)

Allapot Jelentés Hibaelharitas
sotét * azMFlésa -
MOVIMOT® normal
Uzemallapota
1 villanas + MFIl lzemallapot OK,a « Ertékeljekia MOVIMOT® 1. allapotszavanak
MOVIMOT® hibat jelez hibaszamat a vezérlésben.
* A hibaelharitashoz vegye figyelembe a
MOVIMOT® kezelési utmutatot.
» Sziikség esetén a vezérlésen at végezze el
a MOVIMOT® visszaallitasat (reset bit az
1. vezérlészoban).
2 villanas «  aMOVIMOT® nem «  Ellenérizze a MOVIMOT® $1/1...51/4 DIP
reagal az INTERBUS kapcsoldjat.
masterrél jové * Az 1. RS-485 cimet allitsa be, hogy
alapjelekre, mivel engedélyezve legyenek a kimeneti
nincsenek folyamatadatok.
engedélyezve a
kimeneti
folyamatadatok
vilagit * zavart vagy «  Ellendrizze az MFI és a MOVIMOT® kozétti

A SYS-F LED a 0 PD + DI/DO és a 0 PD + DI konfiguracioknal mindig ki van

megszakadt az MFI| és
a MOVIMOT® kozotti
kommunikacios
kapcsolat

elektromos kapcsolatot (RS+ és RS-
kapocs).

» Lasd még az "Elektromos szerelés" és "A
szerelés megtervezése az elektromagneses
Osszeférhet6ség szempontjai szerint"

c. fejezetet.

* aterepieloszto
karbantarté kapcsoloja
OFF (ki) allasban van

* Ellendrizze a terepi eloszté karbantartod
kapcsoldjanak beallitasat.

kapcsolva, mivel ilyen izemmaédban csak az MFI I/0-modul funkcidja aktiv.

Kompakt kézikényv — InterBus interfészek, terepi elosztok
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8 Uzembe helyezés MFI INTERBUS interfésszel (optikai kabel)

8.1 Az iizembe helyezés folyamata
1. A terepibusz-interfészen vagy a terepi elosztén végzett munka soran feltétlenul

vegye figyelembe a "Fontos tudnivalék az Gzembe helyezéshez" c. fejezetben
(— 46. oldal) talalhato biztonsagi tudnivaldkat és figyelmeztetéseket.

. Ellenérizze a MOVIMOT® és az INTERBUS csatlakozémodul (MFZ11, MFZ13,

MFZ16, MFZ17 vagy MFZ18) helyes csatlakozasat.

A MOVIMOT® frekvenciavalté S1/1 DIP kapcsolojat allitsa ON allasba (= 1. cim)
(lasd az érintett MOVIMOT® tizemeltetési utasitast).

Tooaoo
6 7 8
1158400267

Csavarja le a MOVIMOT®  frekvenciavaltd f1 alapjel-potenciométer feletti
zarécsavarjat.

Az f1 alapjel-potenciométerrel allitsa be a maximalis fordulatszamot.

f[Hz] 1004

751
ey
50 1
— -

1158517259

[1] potenciométer allasa

6. Az alapjel-potenciométer zardcsavarjat a tomitéssel egyltt csavarja ismét be.

MEGJEGYZES

52

A miszaki adatoknal megadott védettségi fokozat csak akkor érvényes, ha az
alapjel-potenciométer és az X50 diagnosztikai interfész zardcsavarja helyesen van
felszerelve.

Hianyzé vagy helyteleniil felszerelt zarécsavar esetén karosodhat a MOVIMOT®
frekvenciavalto.

Az f2 kapcsoloval éllitsa be az f,;;, minimalis frekvenciat.

Funkcié Beallitas

Kapcsoldallas 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
fimin Minimalis 2 5 7 10 12 15 20 | 25 30 35 40
frekvencia [Hz]
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C &9,

@7

8. Amennyiben a rampaid6t nem a terepi buszon at adjak meg (2 PD), a MOVIMOT®
frekvenciavalté t1 kapcsoldjaval allitsa be a rampaidét. A rampaidé 50 Hz-es alapjel-
ugrasra vonatkozik.

Funkcié Beallitas
Kapcsoloéallas 0 1 2 3 4 10
t1 rampaid6 [s] 01 02 03 05 07 10

9. Ellendrizze, hogy engedélyezett-e a MOVIMOT® késziiléken a kivant forgasirany.

R kapocs L kapocs Jelentés
aktivalt aktivalt » Mindkét forgasirany engedélyezve
=l |ICC
N [a'sy PN
aktivalt ‘ nem aktivalt » Csak a jobbra forgasirany engedélyezett.
* A balra forgast célz6 alapjel-megadas a hajtas
leallasahoz vezet.
z |C|C
N |
nem aktivalt ‘ aktivalt + Csak a balra forgasirany engedélyezett.
* A jobbra forgast célzo alapjel-megadas a hajtas
leallasahoz vezet.
=l [CC
N ol
nem aktivalt ‘ nem aktivalt * Akészllék le van tiltva vagy leall a hajtas.
zl ICC
N ol

10.Allitsa be az MFI DIP kapcsolékat "A DIP kapcsoldinak beallitasa" c. fejezetben
(— 54. oldal) leirtak szerint.

11.Helyezze fel a MOVIMOT® frekvenciavaltot és az MFI hazfedelet, és csavarozza fel

Oket.

12.Kapcsolja be az MFI INTERBUS interfész és a MOVIMOT® frekvenciavalto
tapfesziltségét (DC 24 V). Az MFI modulon ekkor vilagitania kell az "UL" és az "RD"
LED-nek, és a piros "SYS-F" LED-nek ki kell aludnia. Ellenkez8 esetben a LED-ek
allapota alapjan lokalizalhatdk az esetleges huzalozasi ill. beallitasi hibak. A LED-ek
allapotanak leirasa "A LED kijelz6k jelentése" c. fejezetben (— 55. oldal) talalhato.

13.Tervezze meg az MFI INTERBUS interfészt az INTERBUS masteren a kézikonyv
"INTERBUS master konfiguralasa (tervezése)" c. fejezetében leirtak szerint.

Kompakt kézikényv — InterBus interfészek, terepi elosztok
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8.2

8.21

8.2.2

8.2.3

8.24

Uzembe helyezés MFI INTERBUS interfésszel (optikai kabel)
A DIP kapcsolok beallitasa

©

A DIP kapcsolok beallitasa

Az 1...8. MFI DIP kapcsoloval a MOVIMOT® folyamatadat-szélessége és az MFI
Uzemmod allithato be.

Folyamatadat-hossz, lizemmaéd

AMOVIMOT® folyamatadat-hosszénak beallitdsa az 1. és a 2. DIP kapcsoldval torténik.
Az MFI INTERBUS interfészmodul a MOVIMOT® esetében tamogatja a 2 PD és 3 PD
folyamatadat-hosszat. Valaszthaté médon a 7. DIP kapcsoléval bekapcsolhaté egy
tovabbi sz4, amely a digitalis 1/0-k atvitelére szolgal.

Adatatviteli sebesség
Az adatatviteli sebességet a 8. DIP kapcsoldval lehet beallitani.

Ugyeljen arra, hogy minden buszrésztvevénél azonos adatatviteli sebesség legyen
beallitva!

A gyiiri tovabbkapcsolasa, NEXT/END

Az optikai kabeles MFI modul automatikusan felismeri az utols6 résztvevét az
INTERBUS-on. Nincs lehet6ség a gy(iri fizikai tovabbkapcsolasara.

Az aldbbi abran az SEW gyari beallitdsa lathato:
« 3PDaMOVIMOT®-nak + 1 sz6 digitalis I/0 = 64 bit adatszélesség az INTERBUS-on
» adatatviteli sebesség = 2 Mbaud

PD2 (2) o
PD1(20)—— 2 88 8 — 500 kBaud
i (a i
deisa™s
1.2 3 456 7 8

1383032075

Az INTERBUS adatszélességének beallitasi valtozatai

Az alabbi tablazat az INTERBUS adatszélességének az 1., 2. és 7. DIP kapcsoléval
torténd beallitasi valtozatait mutatja be.

DIP1: DIP 2: DIP7: | Megnevezés | Funkcio INTERBUS

20 21 +11/0 adatszélessége

OFF (ki) OFF (ki) | OFF (ki) fenntartva nincs IB inicializalasi

hiba

ON (be) OFF (ki) | OFF (ki) | fenntartva MOVIMOT® esetén nem IB inicializalasi
lehetséges hiba

OFF (ki) ON (be) | OFF (ki) 2 PD 2 PD MOVIMOT®-hoz 32 bit

ON (be) ON (be) | OFF (ki) 3 PD 3 PD MOVIMOT®-hoz 48 bit

OFF (ki) OFF (ki) | ON (be) 0PD +DI/DO | csak /O 16 bit

ON (be) OFF (ki) | ON (be) | fenntartva MOVIMOT® esetén nem IB inicializalasi
lehetséges hiba

OFF (ki) ON (be) ON (be) 2PD +DI/DO 2 PD MOVIMOT®-hoz + I/O | 48 bit

ON (be) ON (be) ON (be) 3PD+DI/DO 3 PD MOVIMOT®-hoz + /O | 64 bit
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8.3 A LED kijelz6k jelentése

Az MFI INTERBUS interfész 5 INTERBUS diagnosztikai LED-et tartalmaz, valamint egy
tovabbi LED-et a rendszerhibak jelzésére.

[}
é @sA @Us2ll
E @RD @Fo1

g @R @F02

SEVV

1383326987
8.3.1 UL (U Logic) LED (zold)
Allapot Jelentés Hibaelharitas
vilagit « tapfesziltség -
bekapcsolva
sotet * nincs tapfesziiltség * Ellendrizze az MFI interfész DC 24 V-os
fesziiltségellatasat és huzalozasat.

8.3.2 RC (Remote Bus Check, tavoli busz ellenérzése) LED (z6ld)

Allapot Jelentés Hibaelharitas

vilagit * abejove tavolibusz- -
kapcsolat rendben

sotét * abejové tavolibusz- » Ellendrizze a bejévé tavolibusz-kabelt.
kapcsolat hibas

8.3.3 BA (Bus Active) LED (z6ld)

Allapot Jelentés Hibaelharitas
vilagit » aktiv adatatvitel az -
INTERBUS rendszeren
sotet * nincs adatatvitel, az » Ellendrizze a bejévé tavolibusz-kabelt.
INTERBUS leallt * Ahiba pontosabb behatarolasahoz hasznalja
a master csatoléegység diagnosztikai
kijelzését.
villog ¢ abusz aktiv, nincs -
ciklikus adatatvitel
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Uzembe helyezés MFI INTERBUS interfésszel (optikai kabel)
A LED kijelzék jelentése

©

8.3.4 RD (Remote Bus Disable, tavoli busz letiltasa) LED (sarga)

Allapot

vilagit

Jelentés

a tovabbmené tavoli
busz le van kapcsolva
(csak hiba esetén)

Hibaelharitas

sotét

8.3.5 TR (Transmit, adas) LED (zold)

a tovabbmené tavoli
busz nincs lekapcsolva

Allapot Jelentés Hibaelharitas
vilagit * paraméteradatok -

cseréje PCP

segitségével
sotét * nincs paraméteradat- -

csere PCP segitségével

8.3.6 SYS-F (System Fault, rendszerhiba) LED (piros)

Allapot

Jelentés

Hibaelharitas

sotet

az MFl interfész és a
MOVIMOT®
frekvenciavalté normal
Uzemallapota

1 villanas

MFI Gzemallapot OK, a
MOVIMOT® hibat jelez

Ertékelie kia MOVIMOT® 1. allapotszavanak
hibaszamat a vezérlésben.

A hibaelharitashoz vegye figyelembe a
MOVIMOT® kezelési Gtmutatot.

Sziikség esetén a vezérlésen at végezze el
a MOVIMOT® visszaallitasat (reset bit az

1. vezérlészoban).

2 villanas

a MOVIMOT® nem
reagal az INTERBUS
masterrél jovo
alapjelekre, mivel
nincsenek
engedélyezve a
kimeneti
folyamatadatok

Ellenérizze a MOVIMOT® S1/1...S1/4 DIP
kapcsoldjat.

Az 1. RS-485 cimet allitsa be, hogy
engedélyezve legyenek a kimeneti
folyamatadatok.

vilagit

zavart vagy
megszakadt az MFI| és
a MOVIMOT® kozotti
kommunikacios
kapcsolat

a terepi eloszto
karbantart6 kapcsoloja
OFF (ki) allasban van

Ellenérizze az MFI és a MOVIMOT® kézotti
elektromos kapcsolatot (RS+ és RS-
kapocs).

Lasd még az "Elektromos szerelés" és "A
szerelés megtervezése az elektromagneses
Osszeférhetéség szempontjai szerint"

c. fejezetet.

Ellen8rizze a terepi eloszto karbantartod
kapcsoldjanak beallitasat.

A SYS-F LED a 0 PD + DI/DO és a 0 PD + DI konfiguracioknal mindig ki van
kapcsolva, mivel ilyen lizemmédban csak az MFI I/0-modul funkcidja aktiv.
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8.3.7 US1 (z8ld)

A LED kijelzék jelentése @

Az Ug tapfesziltség felligyelete

Allapot

Jelentés

sotét

az Ugq nem all rendelkezésre

villog

az Ug¢ a megengedett feszliltségtartomany alatt van

vilagit

az Ugq rendelkezésre all

8.3.8 US2 (zéld)

Az Ug, tapfesziiltség felligyelete

Allapot

Jelentés

vilagit

az Ug, rendelkezeésre all

sotét

az Ug, nem all rendelkezésre vagy a megengedett fesziiltségtartomany
alatt van

8.3.9 FO1 (sarga)

A bejové optikaikabel-szakasz felligyelete (fiber optic)

Allapot

Jelentés

vilagit

a bejové optikai kabelszakasz nem OK vagy szabalyozott Gzemben
elérték a rendszertartalékot

sotét

a bejové optikai kabelszakasz rendben miikodik

8.3.10 FO2 (sarga)

A tovabbmené optikaikabel-szakasz felligyelete (fiber optic)

Allapot

Jelentés

vilagit

a tovabbmend optikai kabelszakasz nem OK vagy szabalyozott izemben
elérték a rendszertartalékot

sotet

a tovabbmend optikai kabelszakasz rendben miikédik vagy nincs
hasznalatban
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9 Uzembe helyezés MQI INTERBUS interfésszel (rézvezeték)

9.1 Az iizembe helyezés folyamata
1. A terepibusz-interfészen vagy a terepi elosztén végzett munka soran feltétlenul

vegye figyelembe a "Fontos tudnivalék az Gzembe helyezéshez" c. fejezetben
(— 46. oldal) talalhato biztonsagi tudnivaldkat és figyelmeztetéseket.

. Ellenérizze a MOVIMOT® és az INTERBUS csatlakozémodul (MFZ11, MFZ13,

MFZ16, MFZ17 vagy MFZ18) helyes csatlakozasat.

A MOVIMOT® frekvenciavalté S1/1 DIP kapcsolojat allitsa ON allasba (= 1. cim)
(lasd az érintett MOVIMOT® tizemeltetési utasitast).

Tooaoo
6 7 8
1158400267

Csavarja le a MOVIMOT®  frekvenciavaltd f1 alapjel-potenciométer feletti
zarécsavarjat.

Az f1 alapjel-potenciométerrel allitsa be a maximalis fordulatszamot.

f[Hz] 1004

751
ey
50 1
— -

1158517259

[1] potenciométer allasa

6. Az alapjel-potenciométer zar6csavarjat a tomitéssel egyitt csavarja ismét be.

MEGJEGYZES

A miszaki adatoknal megadott védettségi fokozat csak akkor érvényes, ha az
alapjel-potenciométer és az X50 diagnosztikai interfész zar6csavarja helyesen van
felszerelve.

Hianyzé vagy helyteleniil felszerelt zarécsavar esetén karosodhat a MOVIMOT®
frekvenciavalto.
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. Az f2 kapcsoléval allitsa be az f,,;, minimalis frekvenciét.

Funkcio Beallitas

Kapcsoldallas 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
frnin Minimalis 2 5 7 10 12 15 20 | 25 30 35 40
frekvencia [Hz]

Kompakt kézikényv — InterBus interfészek, terepi elosztok




Uzembe helyezés MQI INTERBUS interfésszel (rézvezeték) (‘CD

Az

Uzembe helyezés folyamata @

8. Amennyiben a rampaid6t nem a terepi buszon at adjak meg (2 PD), a MOVIMOT®
frekvenciavalté t1 kapcsoldjaval allitsa be a rampaidét. A rampaidé 50 Hz-es alapjel-
ugrasra vonatkozik.

Funkcio Beallitas
Kapcsoloallas 0\12\3\4\5\6 7\8\9\10
t1 rampaidb [s] 0,1 \ 02 03 \ 0,5 \ 0,7\ 1 \ 2 3 \ 5 \ 7 \ 10

9. Ellendrizze, hogy engedélyezett-e a MOVIMOT® késziiléken a kivant forgasirany.

R kapocs L kapocs Jelentés
aktivalt aktivalt » Mindkét forgasirany engedélyezve
zl |CG
N |-
aktivalt ‘ nem aktivalt + Csak a jobbra forgasirany engedélyezett.
* A balra forgast célzé alapjel-megadas a hajtas
ledllasahoz vezet.
z| |CC
[9V] [’ )
nem aktivalt ‘ aktivalt + Csak a balra forgasirany engedélyezett.
* A jobbra forgast célz6 alapjel-megadas a hajtas
leallasahoz vezet.
= [CC
[aV] [a'sy S|
nem aktivalt ‘ nem aktivalt * Akészulék le van tiltva vagy leall a hajtas.
zl |G
N ol

10.Allitsa be az MQI DIP kapcsoldkat "Az MQI DIP kapcsoldinak beallitasa"
c. fejezetben (— 60. oldal) leirtak szerint.

11.Helyezze fel a MOVIMOT® frekvenciavaltét és az MQI hazfedelet, és csavarozza fel

Oket.

12.Kapcsolja be az MQI INTERBUS interfész és a MOVIMOT® frekvenciavalto
tapfesziltségét (DC 24 V). Az MQI interfészen ekkor vilagitania kell az "UL" és az
"RD" LED-nek, és a piros "SYS-F" LED-nek ki kell aludnia. Ellenkez6 esetben a LED-
ek allapota alapjan lokalizalhatok az esetleges huzalozasi ill. beallitasi hibak. A LED-
ek allapotanak leirasa "A LED kijelz6k jelentése” c. fejezetben (— 62. oldal) talalhato.

13.Tervezze meg az MQI INTERBUS interfészt az INTERBUS masteren a kézikdnyv
"Az INTERBUS master konfiguralasa" c. fejezetében leirtak szerint.

Kompakt kézikényv — InterBus interfészek, terepi elosztok
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Uzembe helyezés MQI INTERBUS interfésszel (rézvezeték)
Az MQI DIP kapcsoloinak beallitasa

C &9,
@

9.2 Az MQI DIP kapcsoléinak beallitasa
Az alabbi abran az MQI DIP kapcsoloinak gyari beallitasa lathato:
S1
END ([ NEXT— [4]
er\ res. — [3]
W< rcr2
- rcp1 (@
W< Pp4
B - Pps
(1]
W~ P02
S o
1383519243
[1] folyamatadat-hossz bedllitasa
[2] a PCP-hossz beallitasa
[3] fenntartva, allasa OFF
[4] NEXT/END kapcsold
9.21 A folyamatadat-hossz beallitasa

Az S1/1 ... S1/4 DIP kapcsoléval a folyamatadat-hossz éllithaté be, max. 10 sz6 hosszig
(lasd az alabbi tablazatot). A folyamatadatokkal vezérelhet6k az MQI interfészre
csatlakoztatott MOVIMOT™ készulékek. A folyamatadat-csatorna gondoskodik a
vezérl6- és Adllapotinformaciok cseréjérdl. A folyamatadat-szék szédma az IPOS

alkalmazashoz igazodik. Minden adatot az IPOS dolgoz fel.

S1/1 S1/2 S1/3 S1/4 | Megnevezés Funkcio INTERBUS
20 21 22 28 adatszélessége

OFF (ki) | OFF (ki) | OFF (ki) OFF (ki) @ fenntartva nincs IB inicializalasi hiba
ON (be) | OFF (ki) OFF (ki) OFF (ki) 1PD 1 PD MQI-hoz | 16 bit

OFF (ki) = ON (be) | OFF (ki) = OFF (ki) 2PD 2 PD MQl-hoz | 32 bit

ON (be) | ON (be) OFF (ki) OFF (ki) | 3 PD 3 PD MQl-hoz | 48 bit

OFF (ki) OFF (ki) ON (be) OFF (ki) 4 PD 4 PD MQl-hoz | 64 bit

ON (be) | OFF (ki) ON (be) OFF (ki) | 5 PD 5 PD MQl-hoz | 80 bit

OFF (ki) ON (be) | ON (be) | OFF (ki) 6 PD 6 PD MQl-hoz | 96 bit

ON (be) | ON (be) ON (be) OFF (ki) | 7 PD 7 PD MQl-hoz | 112 bit

OFF (ki) OFF (ki) | OFF (ki)  ON (be) 8 PD 8 PD MQl-hoz | 128 bit

ON (be) | OFF (ki) OFF (ki) ON (be) 9PD 9 PD MQl-hoz | 144 bit

OFF (ki) | ON (be) | OFF (ki) ON (be) 10 PD 10 PD MQl-hoz | 160 bit

9.2.2 A PCP-hossz beallitasa

Az S1/5 ...
paramétercsatornaja, és az MQI
parameéterezéseére szolgal.

S1/6 kapcsoloval a PCP-hossz allithaté be. A PCP az INTERBUS
interfész és a MOVIMOT® frekvenciavalto
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Uzembe helyezés MQI INTERBUS interfésszel (rézvezeték) (‘@
Az MQI DIP kapcsoldinak beallitasa

PCP-csatorna A PCP-csatorna 0 és 4 sz6 kozott allithatd. A paraméteradatok cseréjéhez minimalisan
egy szot kell beallitani. A nagyobb beallitas néveli az atviteli sebességet.

Az aldbbi abran a PCP-csatorna lehetséges beallitasai 1athatok.
0 PCP-sz6 1 PCP-sz6 2 PCP-sz6 4 PCP-sz6

NEXT END. [ JoNEXT EN

res. -]jr\ res.
PCP2 B < PcP2
PCP1 - PcpPt
PD4 )+ PD4
PD3 P~ PD3
PD2 P~ PD2
PD1 2 )~ PD1

NEXT
res.
PCP2
PCP1
PD4
PD3
PD2
PD1

1383542539

Az MQlI legfeljebb 10 sz6 adatszélességet tamogat. Az érvényes beallitasokat az alabbi
tablazat tartalmazza:

Folyamatadat-szok 0 PCP-sz6 1 PCP-sz6 2 PCP-sz6 4 PCP-sz6
szama

© 0N OO g~ W N -

-
o

= érvényes bedllitas

MEGJEGYZES
° * A DIP kapcsolék minden médositasa elétt feszultségmentesitse az MQI interfészt.
1 Az S1/1...S1/6 DIP kapcsolok beallitasa csak inicializalaskor I&ép érvénybe.
« Az S1/1 ... S1/6 DIP kapcsolok nem megengedett beallitasa esetén az MQI
"Microprocessor not ready" (38h) ID kédot kild.

9.2.3 NEXT/END kapcsolé

Az S1/8 kapcsol6é adja meg, hogy kovetkezik-e tovabbi résztvevé az INTERBUS-on
(OFF = NEXT) vagy az MQI az utolsé résztvevd (ON = END).
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(‘CD Uzembe helyezés MQI INTERBUS interfésszel (rézvezeték)
@ A LED kijelzék jelentése

9.3 A LED kijelz6k jelentése

Az MQI INTERBUS interfész 5 INTERBUS diagnosztikai LED-et tartalmaz, valamint egy
tovabbi LED-et a rendszerhibak jelzésére.

[ &) ®

o U
@ RC
w

2 @ BA
&

£ @ RD
2O r

Il

@ SYSF

[

SEVVINI©)

1389537547

9.31 UL (U Logic) LED (zéld)

Allapot Jelentés Hibaelharitas
vilagit » tapfesziiltség -
bekapcsolva
sotét * nincs tapfesziliség * Ellenérizze az MQI DC 24 V-os
fesziltségellatasat és huzalozasat.

9.3.2 RC (Remote Bus Check, tavoli busz ellenérzése) LED (z6ld)

Allapot Jelentés Hibaelharitas

vilagit * abejové tavolibusz- -
kapcsolat rendben

sotét * a bejovo tavolibusz- » Ellendrizze a bejové tavolibusz-kabelt.
kapcsolat hibas

9.3.3 BA (Bus Active) LED (zld)

Allapot Jelentés Hibaelharitas
vilagit » aktiv adatatvitel az -
INTERBUS rendszeren
sotét * nincs adatatvitel, az * Ellendrizze a bejévé tavolibusz-kabelt.
INTERBUS leallt * Ahiba pontosabb behatarolasahoz hasznalja
a master csatoléegység diagnosztikai
kijelzését.
villog » abusz aktiv, nincs -

ciklikus adatatvitel
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Uzembe helyezés MQI INTERBUS interfésszel (rézvezeték)
A LED kijelzék jelentése

C &9,

9.3.4 RD (Remote Bus Disable, tavoli busz letiltasa) LED (piros)

Allapot

Jelentés

Hibaelharitas

vilagit

a tovabbmené tavoli busz le
van kapcsolva (csak hiba
esetén)

sotét

a tovabbmené tavoli busz nincs
lekapcsolva

9.3.5 TR (Transmit, adas) LED (zo6ld)

Allapot

vilagit

sotét

Jelentés

paraméteradatok cseréje PCP
segitségével

nincs paraméteradat-csere
PCP segitségével

Hibaelharitas

9.3.6 SYS-F (System Fault, rendszerhiba) LED (piros)

Allapot

Jelentés

Hibaelharitas

sotet

egyenletesen
villog

Normal tizemallapot

Az MQI adatot cserél a
csatlakoztatott MOVIMOT®
hajtasokkal

Az MQI hibat jelez.

A MOVITOOLS® allapotjelzé
ablakban hibatizenet jelenik
meg.

Keérjuk, vegye figyelembe a megfeleld
hibaleirast (lasd a kézikdnyv "A
terepibusz-interfészek hibatablazata"
c. fejezetét).

vilagit

Az MQI és a csatlakoztatott
MOVIMOT® késziilékek kozott
nincs adatcsere.

Az MQI nincs konfiguralva,
vagy a csatlakoztatott
MOVIMOT® késziilékek nem
valaszolnak.

A terepi eloszté karbantarté
kapcsoldja OFF (ki) allasban
van.

Ellenérizze az MQl és a
csatlakoztatott MOVIMOT®-ok kdzétti
RS-485-6t, valamint a MOVIMOT®
fesziltségellatasat.

Ellenérizze, hogy a MOVIMOT®
készliléken bedllitott cim egyezik-e az
IPOS programban beallitott cimmel
("MovcommDef" parancs).
Ellenérizze, hogy elinditottak-e az
IPOS programot.

Ellenérizze a terepi eloszto
karbantartd kapcsolojanak beallitasat.
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Megfeleléségi nyilatkozat

EK megfelel6ségi nyilatkozat EURODRIVE

900030010

SEW EURODRIVE GmbH & Co KG - %
Ernst-Blickle-StraBe 42, D-76646 Bruchsal K
kizardlagos felel6ssége tudataban kijelenti, hogy az alabbi termékek '
a megnevezett iranyelveknek megfelelnek
Frekvenciavalté-tipussorozat: MOVIMOT® D
adott esetben a kdvetkezdvel egyiitt: haromfazisu valtakozé arami motor
Iranyelvek:
Gépekrél sz6l16 iranyelv: 2006/42/EK 1)
Kisfesziiltségrol szol6 iranyelv: 2006/95/EK
Az elektromagneses osszeférhetdoségrél szolé iranyelv: 2004/108/EK 4)
Alkalmazott harmonizalt szabvanyok: EN 13849-1:2008 5)

EN 61800-5-2: 2007 5)

EN 60034-1:2004

EN 61800-5-1:2007

EN 60664-1:2003

EN 61800-3:2007
1) Ezek a termékek gépekbe torténé beépitésre szolgalnak. Uzembe helyezésiik mindaddig tilos,

amig meg nem dllapitjak, hogy az a gép, amelybe a termékeket beépitik, megfelel a gépekrdl
sz0l6 fenti iranyelv rendelkezéseinek.

4) A felsorolt termékek az elektromagneses 0sszeférhetéségrél sz616 iranyelv értelmében nem szamitanak
onalléan Gizemeltethetd terméknek. Az elektromagneses dsszeférhetdség csak a terméknek a teljes
rendszerbe torténd bevonasat kdvetéen értékelhetd. Az értékelés igazolasa nem az 6nallo termékre,
hanem egy jellemzd berendezés-0sszeallitasra vonatkozdan tortént.

5) A termékspecifikus dokumentécio (lizemeltetési utasitas, kézikdnyv stb.) minden biztonsagi el6irasat
a termék teljes élettartaman at be kell tartani.

Bruchsal 20.11.09

Johann Soder
Helység Datum ligyvezet6é miiszaki igazgatéd a) b)

a) a gyarté nevében e nyilatkozat kiallitasara meghatalmazott személy
b) a miszaki dokumentaci6é 6sszeallitasara meghatalmazott személy

2309606923
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